OSTERAKERS KOMMUN SAMMANTRADESPR

KOMMUNSTYRELSENS ARBETSUTSKOTT  2011-09-21

AU § 136 Dnr KS 2011/137-001
Utdrag: Akten, KS

Nédmndsorganisation 2011-2014, revidering

érende
Arendet avser revidering av ndmndsorganisation 2011-2014.

Tidigare beredning
— Arbetsutskottet har behandlat drendet den 20 juni 2011, § 102.

Arbetsutskottets beslut

Arendet bereds vidare.
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Beslutsforslag

S Osteraker

Michaela Fletcher Sjoman 2011-06-15
Kommunstyrelsens ordférande rev 2011-09-19

Till Kommunstyrelsen

Nimndsorganisation 2011-2014, revidering

Fullmiktige beslutade i KF § 172 att reglemente for
Samhillsbyggnadsnimnden ska utvirderas av Kommunstyrelsen under 2011
och &terkomma till fullméktige innan 4rets slut. En utvérdering har nu
genomforts med anledning av den foreslagna flytten av miljé- och
halsoskyddskontoret till S6dra Roslagens miljé- och halsoskyddsndmnd
(SRMH). Vi har funnit att en flytt till SRMH inte &r onskvért och att den
huvudsakliga ansvarsfordelningen avseende samhéllsbyggnadsfragor som var
gillande t.0o.m. den 31 december 2010 bor gilla framgent. Detta innebér att en
milj- och hilsoskyddsnimnd och en byggnadsnimnd éterinréttas. Vidare
innebir det att Kommunstyrelsen far tillbaka sitt tidigare ansvar i
samhillsbyggnadsfragor, vilket vi betraktar som nodvéndigt dé styrelsen sedan
arsskiftet saknat radighet dver samhéllsplaneringen i stort.

Beslutsforslag
Kommunstyrelsen foreslir Kommunfullmiktige besluta

1. Utdver de obligatoriska nimnderna (kommunstyrelse, valndmnd och
pverformyndare) ska foljande ndmndstruktur gilla from den 1 januari
2012:

- Kultur- och utbildningsnimnden

- Vard- och omsorgsndmnden

- Produktionsstyrelsen

- Byggnadsndmnden

- Milj6- och hilsoskyddsndmnden

- Socialnimnden

2. Samhillsbyggnadsnidmndens ansvarsomraden dverfors till Milj6- och
halsoskyddsndmnden, Byggnadsndmnden och Kommunstyrelsen.
Ansvarsfordelningen ska i huvudsak félja den ansvarsfordelning
gillande samhéllsbyggnadsfragor som var géllande t.0.m. den 31
december 2010.

3. Som en f6ljd av organisationsfordndringen terkallas samtliga
fortroendeuppdrag i Samhéllsbyggnadsnidmnden.

Michaela Fletcher Sjoman
Kommunstyrelsens ordforande
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KOMMUNSTYRELSENS ARBETSUTSKOTT  2011-09-21

AU § 137 Dnr KS 2011/145-003
Utdrag: akten, KS

Reglemente for Kommunstyrelsen, revidering

Arende

Mot bakgrund av att fullmaktige foreslés ta beslut om revidering av
nimndsorganisation behover fullméktige dven ta beslut om revidering av
reglemente for Kommunstyrelsen.

Tidigare beredning
— Arbetsutskottet har behandlat #rendet den 20 juni 2011, § 103.

Arbetsutskottets beslut

Arendet bereds vidare.
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L} GSte ré ke r Beslutsforslag

Kommunstyrelsens ordforande
Michaela Fletcher Sjoman 2011-06-15  Dnr KS xx
Rev 2011-09-19

Till Kommunstyrelsen

Reglemente fér Kommunstyrelsen, revidering

Kommunfullmgktige beslutar om nimndernas organisation och
verksamhetsformer. De bestdmmer vilka ndmnder som skall finnas och hur de
skall vara sammansatta. Det dr obligatoriskt for kommunfullméktige att utférda
reglementen for namnderna. Reglementen 4r nédrmare foreskrifter om
namndernas arbetsformer. Reglementets uppgift &r dels att klargora
befogenhetsfordelningen mellan de olika ndmnderna och dels att vara en
arbetsordning for nimnderna och deras utskott.

Beslutsforslag
Kommunstyrelsen foreslir Kommunfullmiiktige besluta

|. Férslag till reglemente for Kommunstyrelsen som det beskrivs i
beslutsforslag 2011-09-19 antas.

2. Reglementet giller from den 1 januari 2012.

3. Kommunstyrelsen fir i uppdrag att under 2012 utvérdera reglementets
innehal] och aterkomma till fullméktige under fjarde kvartalet 2012.

Bakgrund

Kommunfullméktige beslutade den 8 november 2010, § 148, om en ny
nimndsstruktur. Bland annat beslutades att ansvarsomradena inom Miljo- och
halsoskyddsnimnden, Byggnadsndmnden samt vissa delar inom
Kommunstyrelsen ska organiseras inom den nya Sambhéllsbyggnadsndmnden
(SBN), frén och med den 1 januari 2011.

Mot bakgrund av att fullméktige nu foreslas besluta att &terga till den
huvudsakliga namndsstruktur, vad giller samhéllsbyggnadstrégor, som var
gillande t.0.m. den 31 december 2010 ska fullmaktige dven ta beslut om
reglemente for Kommunstyrelsen.

Detta forslag till reglemente ska dels klargéra Kommunstyrelsens befogenheter
och dels fungera som arbetsordning for densamma.

Skillnader i forhallande till nuvarande ansvarsfordelning
Kommunstyrelsen dvertar Samhéllsbyggnadsnamnden uppgifter inom plan-
och exploateringsverksamheten, for investeringar i och drift av kommunens
gator och andra allménna anldggningar samt for mitningsteknisk verksamhet,
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kartproduktion och geografiska informationssystem. Ansvaret for
energirddgivningen foreslds ocksé 6vertas av Kommunstyrelsen.

Skillnader i forhallande till den ansvarsfordelning som gillde t.o.m den 31
december 2010

Forslaget till nytt reglemente for Kommunstyrelsen dverensstdimmer i
huvudsak med det som gillde fram till den 31 december 2010. Féljande
fordndringar dr gjorda:

Kommunstyrelsen ska ansvara for de miljostrategiska frigorna sdsom
energiplanering och att frimja energihushéllningen (ansvaret lades pa
Kommunstyrelsen 1/1 2011).

- Energiradgivningen foreslés sortera under Kommunstyrelsen da den
numera ses som en del i det versiktliga miljostrategiska arbetet
(ansvaret lades pa Samhillsbyggnadsnimnden 1/1 2011)

- Beredning av drenden om inrédttande av skyddsomraden enligt 7 kap
miljobalken foreslés ocksa sortera under Kommunstyrelsen (ansvaret
lades pa Samhillsbyggnadsnéimnden 1/1 2011)

- Planverksamheten foreslas i sin helhet sortera under Kommunstyrelsen

- De sambhillsbetalda resorna tillférs Byggnadsndmnden (ansvaret lades
péa Samhéllsbyggnadsndamnden 1/1 2011)

Michaela Fletcher Sjoman
Kommunstyrelsens ordférande

Bilaga: Kommunstyrelsens reglemente, forslag 2011-09-19 (forslag pa tilldgg
dr markerade med kursiv text och forslag pé strykningar &r markerade med
Overstrykt text)
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Version 1

Osteraker

Kommunens forfattningssamling

Reglemente féor Kommunstyrelsen OFS 20XX:XX

Forslag 2011-09-19
Faststilld av Kommunfullméktige den XXXX-XX-XX, § X

Utdver det som foreskrivs om Kommunstyrelsen i kommunallagen giller
bestimmelserna i detta reglemente.

A Kommunstyrelsens dvergripande uppgifter

Ledningsfunktionen

1§

Kommunstyrelsen 4r kommunens ledande politiska forvaltningsorgan. Den
har ansvar for hela kommunens utveckling och ekonomiska stillning.

Kommunstyrelsen leder och samordnar planeringen och uppfoljningen av
kommunens ekonomi och verksamheter.

28

] Kommunstyrelsens ledningsfunktion ligger att leda och samordna bl a:

- utvecklingen av den kommunala demokratin

- personalpolitiken

- organisationsfragor och ddrmed sammanhéngande &renden

- den 6versiktliga planeringen av anvéndningen av mark och vatten

- mark- och bostadspolitiken och se till att en tillfredstéillaﬁ-de
markberedskap uppritthalls samt att bostadsforsorjningen och
samhillsbyggandet framjas

- trafikpolitiken och verka for en tillfredsstillande trafikforsorjning

miljostrategiska frégor sdsom energiplaneringen samt frémja
energihushallningen

- informationsverksamheten
- arbetet med att reformera det kommunala regelbesténdet
- arbetet med att effektivisera administrationen

utvecklingen av informations- och kommunikationssystemen
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" den kommunala civilforsvars- och beredskapsplanldggningen

- i syfte att nedbringa kostnaderna i den totala kommunala
organisationen samordna verksamheten i de angivna foretagen 1 den
man kommunens inflytande mdjliggor detta och under samma
forutsittning samordna foretagets verksamhet med kommunens

Kommunstyrelsen skall vidare med uppmérksamhet f6lja

miljovards- och naturvardspolitiken och verka for en god miljo i
kommunen

- socialtjinsten och verka for att socialtjénstlagens mal kan uppfyllas

- den kommunala hilso- och sjukvarden och verka for en god
kommunal hélso- och sjukvard

- skolviisendet och verka for att skollagstiftningens mal kan uppfyllas

- fritids- och kulturpolitiken och verka for en god fritids- och
kulturverksamhet i kommunen

- verksamheten i de foretag, som kommunen helt eller delvis dger eller
annars har intresse i, frimst vad géller &ndamal, ekonomi och
efterlevnad av uppstillda direktiv men ocksa i avseende pé dvriga
forhallanden av betydelse for kommunen.

Styrfunktionen
38

I Kommunstyrelsens styrfunktion ingér att:

- leda arbetet med och samordna utformningen av §vergripande maél,
riktlinjer och ramar for styrningen av hela den kommunala
verksamheten, gora framstéllningar i malfrdgor som inte i lag ar
forbehallna annan ndmnd "

overvaka att de av fullmiktige faststéllda mélen och planerna for
ekonomin och verksamheten efterlevs och att kommunens l6pande
forvaltning handhas rationellt och ekonomiskt

- tillse att uppf6ljning sker fran samtliga ndmnder om hur
verksamheten utvecklas och hur den ekonomiska stéllningen &r
under budgetaret

- tillvarata kommunens intressen vid bolags- och foreningsstdmmor
och andra likartade sammantriden i de foretag som kommunen helt
eller delvis dger eller annars har intresse i

- ansvara for samordningstriffar med ndmndpresidierna och ansvariga
tjénsteman.

2(12)



B Kommunstyrelsens évriga verksamheter

Ekonomisk forvaltning
48§

Kommunstyrelsen skall ha hand om kommunens medelsférvaltning och
darvid folja av fullméktige meddelade foreskrifter hérfor.

Medelsforvaltningen omfattar placering och upplaning av medel. I uppgifien
ingdr ocks4 att bevaka att kommunens inkomster inflyter och att betalningar
gors i tid samt vidta de &tgérder som behdvs for indrivning av forfallna
fordringar.

Kommunstyrelsen har ocksé hand om 6vrig ekonomisk forvaltning. I denna
uppgift ingér bl a att

- underhalla och forvalta kommunens fasta och losa egendom
- tillse att kommunens behov av forsikringsskydd ér tillgodosett

- handha egen donationsforvaltning samt efter samtycke frdn annan
niamnd placera sddana medel som ingar i donation som forvaltas av
den ndmnden

- inkop av fastighet eller tomtrétt pa exekutiv auktion for att sékra
kommunens fordran

- avskrivning av kommunens fordran

Personalpolitiken

5§

Kommunstyrelsen ska ha hand om fragor som ror forhdllandet mellan
kommunen som arbetsgivare och dess arbetstagare och har dérvid bl a att

- vara kommunens anstéllningsmyndighet f6r samtlig personal

- med bindande verkan for kommunen genom kollektivavtal reglera
fragor rorande forhallandet mellan kommunen som arbetsgivare och
dess arbetstagare

- forhandla pa kommunens végnar enligt géllande lagstiftning om
forhandlingsritt utom vad géller 11 - 14 och 38 §§ lagen om
medbestimmande i arbetslivet inom andra ndmnders
verksamhetsomraden

- besluta om stridsatgérder

OFS 20XX:XX

3(12)



- avgora fragor om tolkning och tillimpning av lag, avtal och andra
bestdmmelser rérande forhéllandet mellan kommunen som
arbetsgivare och dess arbetstagare

- ldmna uppdrag som avses i den kommunala delegationslagen
(1954:130)

sdrskilt beakta personalvardande insatser

Ovrig forvaltning

6§
Uppgifter enligt speciallagstiftning

Kommunstyrelsen &r arbetsloshetsndmnd, fullgér uppgifter enligt lagen om
civilt forsvar (1994:1720), lagen om skydd mot olyckor (2003:778) samt
utgor krisledningsnidmnd enligt lagen om extraordinéra héndelser i fredstid
(2002:833). Foér uppgiften som krisledningsndmnd géller sérskilt reglemente
(bilaga).

Kommunstyrelsen fullgér kommunens kvarvarande uppgifter som
formedlingsorgan for 1an- och bidragsgivning till bostadsforsérjningen.

Kommunstyrelsen ir arkivmyndighet. Narmare foreskrifter om arkivvérden
finns i arkivreglementet.

Kommunstyrelsen ér personuppgiftsansvarig for de personuppgifter som
styrelsen for i sin verksamhet och forfogar dver.

Kommunstyrelsen svarar for kommunens anslagstavla.

Ovrig verksamhet

7§
Kommunstyrelsen har vidare hand om

- introduktton av flyktingar inom néringslivsenheten genom att
ansvara for introduktionen av dessa enligt avtal med
Migrationsverket forutom dem som omfattas av Socialndmndens
ansvar

- besoksndringsfragor och atgérder for att allmént frimja
bestksnéringen i kommunen

- de dvergripande och strategiska frdgor som beror
niringslivsutvecklingen i kommunen och arbetsmarknadsfragor
inom kommunens néringslivsenhet

- samordningen av EU-projekt med syfte att fordjupa sig 1
fSrutsittningarna for EU- och EFS-bidrag

OFS 20XX:XX
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kommunens centrala informationsverksamhet
tillstdnd att f anvinda kommunens vapen
kommunens centrala inkdps- och upphandlingsverksamhet

reformering av Kommunstyrelsens regelbestand och utformningen
av fullmiktiges handlingar

att i enlighet med intentionerna i Forvaltningslagens regler om
serviceskyldighet och allménna krav pa handldggning av 4renden
aktivt arbeta for att formerna for god service till kommuninvénarna
utvecklas och handliggningsrutiner forenklas utan att réttssékerheten
eftersétts

att besluta om omrades-/ort- och vignamn

kommunens uppgifter inom planvisendet enligt plan- och
bygglagen (PBL)

att vara planerande och verkstillande organ for mark- och
exploateringsverksamheten inklusive forvaltning och foridling av
markreserven

att vara kommunal vighdllningsmyndighet samt svara i
firekommande fall for kommunens representation i vigforeningar

teknisk forsorjning avseende kommunens gator och vigar
inklusive belysning, skitsel av allmdn platsmark och grénomrdden
samt sjé- och strandvdrd

et b teafiksikeshiotsfid beshuts lokala
trafhfbreskrifter

miitningsteknisk verksamhet, kartproduktion och geografiska
informationssystem

bevaka kommunens intressen vid fastighetsbildning,
fastighetsbestimning, planliggning och byggnadsvisen

att ligga fram forslag till stadgor, hyres-, taxe- och avgifts-
bestammelser inom Kommunstyrelsens verksamhetsomrade

- de forvaltnings- och verkstillighetsuppgifter i vrigt som inte
uppdragits 4t annan ndmnd

OFS 20XX:XX
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efterlevande av lag om nationella minoriteter och minoritetssprak
(SFS 2009:724), vad giller Osterdkers kommuns ataganden som
forvaltningskommun for finska spréaket

att samordna kommunens behov av lokaler for sina verksamheter
med kommunens fastighetsbolag och andra
fastighetsigare samt att teckna avtal for hyra av
lokaler for verksamheternas behov

Delegering fran Kommunfullmaktige

8§
Kommunstyrelsen ska besluta i foljande grupper av drenden

vid behov ta upp lan inom den beloppsram och de riktlinjer som
fullméktige faststéllt med sdrskilt beaktande av de ndrmare
foreskrifter om sékerheten som fullméktige angivit

- i borgensdrenden besluta om att avsld ansokan om kommunal borgen
- kommunens forvaltningsorganisation

- Kommunstyrelsens politiska organisation - beslut om eventuella
ytterligare utskott inom Kommunstyrelsen, forutom arbetsutskottet

- ge uppdrag att uppritta detaljplan och omradesbestdimmelser samt att
besluta i fraga vid programsamrdd, samrad och utstillning

- godkiinna program for detaljplaner och planeringsavtal for
reglering av plangenomfirande

- besluta om antagande, iindring eller upphdvande av detaljplan och
omrdadesbestimmelser da bestimmelserna om enkelt
planforfarande far tillimpas

- kop, forsiljning, byte, gdva eller-inlésen med stod av plan- och
bygglagen av fastighet eller fastighetsdel samt upplitelse av
tomtritt samt for de tekniska och ekonomiska utredningar, avtal
och genomfiorandefrdagor som hor till verksamheten. Ovan angivha
ansvar for ndmnden giller for vad som inte dr av principiell
betydelse eller av storre vikt

- godkiinna exploateringsavtal som inte ir av principiell betydelse
eller av storre vikt

- uttag av gatukostnader enligt plan- och bygglagen

- utarrendera, uthyra eller annars upplata fastighet som tillhér
kommunen

- upplita platser for torghandel

6(12)
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vid tecknande av avtal félja av kommunfullmiktige faststillda
kostnadsramar och andra riktlinjer betriffande belopp och villkor i
ovrigt

hantera inteckningar samt uttag och utbyte av pantbrev liksom
andra liknande atgirder

anséka hos linsstyrelsen om forordnande om avstiende och
upplitande av mark samt kostnader for vigar, vatten och avlopp
enligt plan- och bygglagen

idrenden enligt lagen om forvirv av hyresfastighet m.m. som inte
avser utévande av forkopsritt vid aktieoverlitelse

upphiiva villkor, som inte iir av principiell beskaffenhet eller av
storre vikt, upptagna i kopebrev for forsalda fastigheter

yttranden enligt lagen om allmén kameradvervakning (1998:150)

i sddana mal och drenden, dir det ankommer pd Kommunstyrelsen
att fora kommunens talan pd kommunens vignar traffa
overenskommelse om betalning av fordran, anta ackord, ingé
forlikning och sluta annat avtal

avge yttrande som ankommer pd kommunfullmaktige om inte
yttrandet dr av principiell betydelse f6r den kommunala
sjalvstyrelsen. Kommunstyrelsen far ocksé besluta i sistndmnda slag
av yttranden om remisstiden inte medger att yttrandet behandlas pa
ordinarie sammantride med fullmaktige

traffa avtal i 6vergripande fragor som inte &r av principiell betydelse
eller av storre vikt

andringar av redaktionell och formell art i kommunens regelverk

med de undantag som foljer av bestdmmelserna i 3 kap 16 - 18 §§
kommunallagen och med iakttagande av de riktlinjer och foreskrifter
som fastlagts i kommunens foretagspolicy samt fullméktiges
agardirektiv omhénderha kommunens &garfunktion sdvitt géller
verksamheten i de foretag som kommunen helt eller delvis éger.

Ansvar och rapporteringsskyldighet

Kommunstyrelsen ska se till att verksamheten bedrivs i enlighet med de mal
och riktlinjer som fullm#ktige har bestéimt, de foreskrifter som kan finnas i
lag eller forordning samt bestdmmelser i detta reglemente.

7(12)
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C Kommunstyrelsens arbetsformer
Sammansittning
10 §

Kommunstyrelsen bestdr av det antal ledamdter och ersittare som
Kommunfullméktige beslutar.

Ersattarnas tjanstgoring

11§

Om en ledamot &r forhindrad att instélla sig till ett sammantréde ska
ledamoten se till att den erséttare kallas som star i tur att tjanstgora.

Om ledamoten #r forhindrad att vidare delta i ett sammantréade ska en
erséttare tjdnstgora i ledamotens stille.

En ledamot som installer sig under ett pagdende sammantrade har rétt att
tjénstgbra dven om en erséttare har trétt in i ledamotens stiille.

Om inte erséttarna viljs proportionellt ska ersittarna tjéinstgora enligt den av
fullméaktige mellan dem bestdmda ordningen.

En erséttare som har borjat tjénstgora har dock alltid foretrdde oberoende av
turordningen. Om styrkebalansen mellan partierna ddrigenom paverkas fér en
erséttare som instiller sig under pdgéende sammantride tréda in i stéllet for
en erséttare som kommer ldngre ner i ordningen.

12 §

En ledamot eller en ersittare som har avbrutit sin tjdnstgoring pa grund av jév
i ett drende fér ater tjdnstgéra, sedan drendet har handlagts.

En ledamot som har avbrutit tjinstgoringen en géng under ett sammantréde pé
grund av annat hinder &n jédv, f&¢ ater tjanstgéra om erséttarens intrdde har
paverkat styrkebalansen mellan partierna.

Narvaro- och yttranderatt
13 &

Fullmiktiges ordférande, le vice ordfdrande och 2e vice ordforande far
nérvara vid Kommunstyrelsens sammantridden och deltaga i 6verldggningarna
men inte i besluten.

Ersittare som inte tjdnstgor har ritt att ndrvara och yttra sig vid styrelsens
sammantriden, samt att fa sin mening antecknad till protokollet.

Vid Kommunstyrelsens och utskottets sammantrdden far kommunens
chefstjanstemén samt i 6vrigt foredragande tjanstemén vara nirvarande med

8(12)
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riitt att delta i 6verldgg-ningarna i drende som berdr vederbdrandes
verksamhetsomrade, i den mén inte styrelsen eller utskottet for sérskilt fall
annat beslutar.

Erséttare for ordféranden

14 §

Om varken ordféranden eller en vice ordférande kan delta i ett helt
sammantride eller

Om ordfdranden pd grund av sjukdom eller av annat skél 4r hindrad att
fullgora uppdraget for en ldngre tid fér styrelsen utse en annan ledamot att

vara ersittare for ordféranden. Ersttaren fullgdr ordférandens samtliga
uppgifter.

Tidpunkt for sammantradena

5.8

Kommunstyrelsen sammantrider pa dag och tid som styrelsen bestdmmer.
Kallelse till sammantréadena

16 §

Ordforanden ansvarar for att kallelse utfirdas till sammantrédena.

Kallelsen ska vara skriftlig och innehélla uppgift om tid och plats for
sammantrédet.

Kallelsen ska pa ett lampligt sitt tillstéllas varje ledamot och ersittare samt
annan fortroendevald som far nirvara vid sammantrédet senast fem dagar fére
sammantradesdagen.

Kallelsen ska atfoljas av foredragningslista. Ordforanden bestimmer i vilken
utstrickning hardlingar som tillhor ett drende pa foredragningslistan ska
bifogas kallelsen.

I undantagsfall far kallelse ske pd annat sitt.

Niir varken ordforanden eller en vice ordftrande kan kalla till sammantréde
skall den till aldern #ldste ledamoten gora detta.

Ordféranden
17 §

Det aligger Kommunstyrelsens ordférande att

9(12)
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- nérmast under Kommunstyrelsen ha uppsikt §ver kommunens hela
nidmnd-forvaltning

- med uppmirksambet folja frdgor av betydelse for kommunens
utveckling och ekonomiska intressen samt produktiviteten i
verksamheten och ta initiativ i dessa fragor

- fraimja samverkan mellan Kommunstyrelsen och kommunens &vriga
namnder,

- representera Kommunstyrelsen vid uppvaktningar hos myndigheter,
konferenser och sammantrdden om inte Kommunstyrelsen bestamt
annat i ett sdrskilt fall,

- att se till att Kommunstyrelsens och utskottets drenden behandlas
utan onddigt drojsmal,

att vara tillgéinglig for allménheten och for kommunens
fortroendevalda och personal

- att sérskilt uppmérksamma och fortlopande folja de fortroendevaldas
arbetsvillkor samt

- att i 6vrigt se till att Kommunstyrelsens och utskottets uppgifter
fullgors.

Kommunstyrelsens ordférande far nédrvara vid sammantrdde med de ndmnder
som fullméktige angivit i sérskilt beslut. Ordforanden far dérvid delta i
overldggningarna men inte i besluten. Nérvaroritten géller inte drenden som
ror myndighetsutévning mot ndgon enskild.

Kommunalrad
18 §

Sedan val av Kommunstyrelsen skett utser kommunfullméktige bland
gtyrelsens ledamoéter ett eller flera kommunalrad varav ett kommunalrad

tillika &r Kommunstyrelsens ordftrande.

Justering av protokoll

19 §

Protokollet justeras av ordféranden och en ledamot.

Kommunstyrelsen kan besluta att en paragraf i protokollet ska justeras
omedelbart. Paragrafen bor redovisas skriftligt for styrelsen innan paragrafen
justeras.

Reservation

20 §
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Om en ledamot har reserverat sig mot ett beslut och ledamoten vill motivera
reservationen ska ledamoten gora det skriftligt. Motiveringen ska ldmnas fore
den tidpunkt som har faststllts for justeringen av protokollet.

Delgivning

218§

Delgivning med Kommunstyrelsen sker med ordforanden,
kommundirektoren, kanslichefen, stadsjuristen, ekonomichefen eller i 6vrigt
med den som ndmnden bestdimmer.

Undertecknande av handlingar

22 §

Avtal, andra handlingar och skrivelser som beslutas av Kommunstyrelsen ska
undertecknas av ordféranden eller vid forfall for denne av vice ordforande
och kontrasigneras av anstélld som styrelsen bestdimmer.

I 6vrigt bestaimmer Kommunstyrelsen vem som ska underteckna handlingar.
Kommunens administrativa organ m m

23 §

Kommunstyrelsen ska se till att verksamheten har en tillfredsstéllande
organisation.

Utskott

24 §

Inom Kommunstyrelsen ska finnas ett arbetsutskott. Kommunstyrelsen
beslutar enligt delegation frin Kommunfullmaktige (1998-12-14, § 176) om

eventuella ytterligare utskott inom Kommunstyrelsen.

Arbetsutskottet bestar av det antal ledamoter och ersédttare som
Kommunfullmiktige beslutar.

25§

Kommunstyrelsen viljer for den tid styrelsen bestimmer bland utskottens
ledaméter en ordférande och for arbetsutskottet &ven en vice ordférande.

Om ordfSranden i respektive utskott p& grund av sjukdom eller av annat skél
4r hindrad att fullgora sitt uppdrag for en léngre tid fér styrelsen utse en annan
ledamot i utskottet att som erséttare for ordforanden fullgdra dennes

uppgifter.

11(12)
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26 §

Erséttare far nérvara och yttra sig vid arbetsutskottets sammantréiden samt
fa sin mening antecknad till protokollet men inte delta i besluten.

Ledamot som &r forhindrad att delta i sammantridet ska kalla erséttare till
tjanst-goring i den av Kommunstyrelsen vid valet bestdimda ordningen.

Avgar en ledamot eller en erséttare i utskotten, som inte utsetts vid
proportionellt val, ska fyllnadsval snarast forréttas.

278
Utskotten sammantréder pa dag och tid som varje utskott bestimmer.
Sammantraden ska ocksa hallas nér ordforanden anser att det behdvs eller

nér minst en tredjedel av ledamoéterna begér det.

Utskotten far handldgga drenden bara nér mer 4n hélften av ledamdterna dr
nérvarande.

28 §

De drenden som ska avgoras av Kommunstyrelsen i dess helhet ska
beredas av berdrt utskott om beredning behovs.

Ordf6randen dverldmnar siddana drenden till utskottet.

Nir drendet beretts ska utskottet ligga fram forslag till beslut.

29§

Fran kommunens ndmnder, beredningar och tjéinstemén fér utskottet infordra

de yttranden och upplysningar, som behgvs for att utskottet ska kunna
fullgora sina uppgifter.

12(12)



Reglemente for krisledningsndmnden

Krisledningsndmnden har inréttats av kommunfullméktige for ledning under extraordindra
hiandelser i enlighet med lag (2002:833) om extraordinéra héndelser i fredstid hos kommuner
och landsting. '

Detta reglemente reglerar kl‘isledningsnéfnndens verksambhet. Utdver reglementet ska lagen
om extraordindra hindelser, lagen om civilt forsvar, sekretesslagen och kommunallagens

bestdmmelser tillimpas.

Uppgifter
Krisledningsngmnden leder kommunens verksamhet vid extraordindra héndelser och far i
sadana fall ta 6ver den beslutsrétt och det verksamhetsansvar frén ovriga ndmnder som

krisledningsndmnden anser vara nédvandigt. (Se anmdrkning nedan.)
Krisledningsnamndens gvertagande av beslutsrétt och verksamhetsansvar ska inskrénka sig
till det som oundgangligt krévs for att komma till rétta med den aktuella situationen.

Ordfranden i krisledningsnéimnden (eller vice ordftranden om ordftrande har forhinder)
beddmer nir en extraordindr situation intréffat och beslutar nér namnden ska tréda i funktion.

Sammansittning och arbetsformer

Krisledningsnimnden bestér av kommunstyrelsens arbetsutskott.

Ordfsranden (vice ordforanden) dger rétt att i ett bradskande lage, da 6vriga ledaméter i
ndmnden &r forhindrade att nérvara, fatta beslut pd ndmnden végnar. S&dant beslut ska snarast
anmiilas s& snart ndimnden samlats.

S4 snart forhallandena medger ska krisledningsndmnden besluta om att atergéng till ordinarie
organisation skall ske.

Krisledningsngmnden for protokoll, mm i enlighet med kommunallagen och ska anméla tagna
beslut samt redovisa krisens forlopp vid nésta sammantréide med kommunfullmaktige.

Med uppgift att bereda drenden &t krisledningsndmnden ska en sérskild tjénstemannagrupp,
med kommundirektéren som chef, bendmnd krisledningsgruppen finnas.

Anmirkning

Det dir egentligen onskvdrt att ange vilka néimnders beslutsritt och verksamhetsansvar som
krisledningsndmnden far ta over, for att inte ndmnden ska kunna ifrdgasdttas ur demokratisk
synvinkel. En sédan specificering bor dock baseras pd en konsekvensanalys, som nu inte dr
genomford. Oavsetl vad som star i reglementet kan dock krisledningsndmnden ta dver den

beslulsrill de anser nodvéndig i en extraordindr situation.






OSTERAKERS KOMMUN SAMMANTRADES
KOMMUNSTYRELSENS ARBETSUTSKOTT  2011-09-21

AU § 138 Dnr KS 2011/146-003
Utdrag: akten, KS
Reglemente for Byggnadsnimnden

Arende

Mot bakgrund av att fullméktige foreslas ta beslut om revidering av
ndmndsorganisation behdver fullméktige dven ta beslut om reglemente for
Byggnadsnédmnden.

Tidigare beredning
— Arbetsutskottet har behandlat drendet den 20 juni 2011, § 104.

Arbetsutskottets beslut

Arendet bereds vidare.

©

Justerandes sign 79 Al Utdragsbestyrkande






6Ste ré ke r Beslutsforslag

Kommunstyrelsens ordforande 2011-06-15,  Dnr KS
Michaela Fletcher Sjoman Rev 2011-09-19

ST

Till Kommunstyrelsen

Reglemente for Byggnadsndamnden

Kommunfullmiktige beslutar om nimndernas organisation och
verksamhetsformer. De bestdmmer vilka nimnder som skall finnas och hur de
skall vara sammansatta. Det #r obligatoriskt f6r kommunfullméktige att utférda
reglementen for nimnderna. Reglementen dr ndrmare foreskrifter om
namndernas arbetsformer. Reglementets uppgift &r dels att klargdra
befogenhetsfordelningen mellan de olika nimnderna och dels att vara en
arbetsordning f6r nimnderna och deras utskott.

Beslutsférslag
Kommunstyrelsen foreslir Kommunfullméktige besluta

I. Forslag till reglemente for Byggnadsndmnden som det beskrivs i
beslutsforslag 2011-09-19 med bilaga antas.

2. Reglementet giller from den 1 januari 2012.

3. Kommunstyrelsen fér i uppdrag att under 2012 utvirdera reglementets
innehdll och aterkomma till fullméktige under fjarde kvartalet 2012.

Bakgrund

Kommunfullmiktige beslutade den 8 november 2010, § 148, om en ny
namndsstruktur. Bland annat beslutades att ansvarsomradena inom Milj6- och
hilsoskyddsnimnden, Byggnadsndmnden samt vissa delar inom
Kommunstyrelsen ska organiseras inom den nya Samhillsbyggnadsndmnden
(SBN), frén och med.-den 1 januari 2011.

Mot bakgrund av att fullméktige nu foreslas besluta att atergé till den
huvudsakliga nimndsstruktur, vad géller samhéllsbyggnadsfragor, som var
gillande t.0.m. den 31 december 2010 ska fullméktige dven ta beslut om
reglemente for Byggnadsndmnden.

Detta forslag till reglemente ska dels klargora Byggnadsndmndens
befogenheter och dels fungera som arbetsordning fér densamma.

Skillnader i forhallande till Samhéillsbyggnadsnimndens ansvarsomride
Den nya Byggnadsndmnden 6vertar Samhéllsbyggnadsndmnden uppgifter
inom byggnadsvisendet och ska besluta i bygglovs- och strandskyddsfrégor
samt ansvara for trafikfragor. I trafikfrdgorna ingar ansvaret {or
samhéllsbetalda resor.



OSTERAKERS KOMMUN Beslutsforslag 2(2)

2011-06-15
Rev 2011-09-19

Den nya Byggnadsndgmnden &vertar inte Samhéllsbyggnadsndmnden uppgifter
for plan- och exploateringsverksamheten, milj6- och
hélsoskyddsverksamheten, investeringar i eller drift av kommunens gator och
andra allménna anldggningar, métningsteknisk verksamhet, kartproduktion
eller ansvar for geografiska informationssystem.

Skillnader i forhallande till den ansvarsfordelning som gillde for
Byggnadsnimnden t.o.m den 31 december 2010

Forslaget till nytt reglemente for Byggnadsndmnden dverensstimmer i
huvudsak med det som géllde fram till den 31 december 2010. Féljande

fordndringar &r gjorda:

Planverksamheten f6reslas i sin helhet sortera under Kommunstyrelsen
- De sambhéllsbetalda resorna sorteras under Byggnadsndmnden istéllet
for Kommunstyrelsen

Michaela Fletcher Sjoman
Kommunstyrelsens ordférande

Bilaga 1: Byggnadsndmndens reglemente, forslag 2011-09-19
Bilaga 2: Byggnadsndmndens reglemente t.o.m. 31 december 2010
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Reglemente fér Byggnadsndmnden

Forslag 2011-09-19
Faststilld av Kommunfullméktige XXXX-XX-XX, § X

A NAMNDENS UPPGIFTER

Verksamhetsomrade

1§

Namnden fullgér kommunens uppgifter inom byggnadsvéisendet och har det
nirmaste inseendet 6ver byggnadsverksamheten enligt plan- och bygglagen
(PBL) Nimnden fullgér kommunens uppgifter enligt lag om
bostadsanpassningsbidrag m.m. Ndmnden har ocksa att fullgora de dvriga
uppgifter som enligt annan lag ska fullgéras av den kommunala némnden
inom byggnadsvésendet.

Niamnden ska vidare

- besluta i fragor om dispens frdn strandskyddsbestdmmelserna i
miljobalken samt i frAgor om tillsyn enligt miljobalken i frigor géllande
strandskydd,

- genom sin fackkompetens inom det byggtekniska omradet, i fragor som
rdr kulturmiljon stédja bevarande, vérd och ldmplig anvéndning av
byggnader, anliggningar och miljoer av kulturhistoriskt eller estetiskt
viirde,

medverka i trafikplanering och svara for trafiksékerhetsfrigor samt
besluta om lokala trafikforeskrifter

- besluta i fragor rérande uppgifter som avses i 1 § lagen om ndmnder for
vissa trafikfrgor och ska dérutdver med uppméirksamhet f6lja
trafikforhallandena inom kommunen samt verka for forbittrad
trafiksdkerhet

- besluta i fragor rérande samhillsbetalda resor

Forvaltning

28
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Niamnden far avge remissyttranden inom ndimndens verksamhetsomrade &
kommunens viignar under férutséttning av att remissen inte beror fler
ndmnders/styrelsers verksamhetsomraden eller 4r av principiell betydelse
eller av storre vikt.

Nimnden fér vidare triffa avtal inom nidmndens verksamhetsomréade sé ldnge
det inte &r av principiell natur eller av storre vikt.

Némnden &r personuppgiftsansvarig for de personuppgifter som némnden for
i sin verksamhet och forfogar 6ver.

Nédmnden ansvarar for att dess arkiv vardas enligt arkivlagen och kommunens
arkivreglemente/-foreskrifter.

Némnden fér inom ramen for anvisade medel och med iakttagande av
gillande regler for ink6p och upphandling anta konsulter, entreprendrer och
leverantorer. Sddana avtal far inte innebéra ndgon principiell férdndring
betriaffande av kommunfullmiktige antagen malséttning eller beslutad
organisation.

Némnden ska ldgga fram forslag till taxe- och avgiftsbestimmelser inom
nidmndens omraden.

Némnden har ansvar for arbetet med att reformera regelbestandet inom den
egna verksamheten.

Némnden ska i enlighet med intentionerna i forvaltningslagens regler om
serviceskyldighet och allménna krav pa handldggning av &renden aktivt
arbeta for att formerna for god service till kommuninvanarna utvecklas och
handléiggningsrutiner férenklas utan att rittssékerheten eftersitts.

Némnden har ansvar fo6r hur brukarinflytandet kan utvecklas inom den egna
verksambheten.

Nimnden ska informera allménheten om sin verksambhet.

Nimnden ska samarbeta med myndigheter, organisationer och enskilda vilkas
arbete och intressen berdr ndmndens verksamhet

Nimnden ska limna rad och upplysningar i frdgor som ror némndens
verksambhet.

Némnden har ritt att besluta om avskrivning av sddan fordran vilken kan
hénforas till nimndens verksamhetsomrade om inte annat f6ljer av lag eller

Kommunfullméktiges beslut.

Ansvar och rapporteringsskyldighet

8§
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Namnden ska se till att verksamheten bedrivs i enlighet med de mél och
riktlinjer som fullmiktige har bestdmt, de foreskrifter som kan finnas i lag
eller forordning samt bestimmelser i detta reglemente.

Néamnden ska regelméssigt till Kommunstyrelsen rapportera hur
verksamheten och den ekonomiska stéllningen utvecklas.

B Nd@mndens arbetsformer
Sammansiittning
9§

Namnden bestér av det antal ledamoter och ersiittare som
Kommunfullmaktige beslutar.

Ersiittarnas tjinstgoring
10 §

Om en ledamot &r forhindrad att instilla sig till ett sammantréde ska
ledamoten se till att den erséttare kallas som star i tur att tjénstgora.

Om ledamoten #r forhindrad att vidare delta i ett sammantride ska en
ersittare tjinstgora i ledamotens stille.

En ledamot som instéller sig under ett pAgdende sammantréde har ritt att
tjsinstgora dven om en erséttare har tritt in i ledamotens stille.

Om inte ersittarna viljs proportionellt skall erséttarna tjanstgora enligt den av
fullmiktige mellan dem bestimda ordningen.

En erséttare som har borjat tjinstgora har dock alltid foretridde oberoende av
turordningen. Om styrkebalansen mellan partierna ddrigenom péverkas far en
ersittare som instiller sig under pagéende sammantréde trida in i stéllet for
en ersdttare som kommer lingre ner i ordningen.

11§

En ledamot eller en erséttare som har avbrutit sin tjdnstgoring pa grund av jav
i ett drende fAr ater tjinstgdra, sedan 4rendet har handlagts.

En ledamot som har avbrutit tjanstgéringen en géng under ett sammantride pa
grund av annat hinder #n jév, far ater tjinstgora om erséttarens intréde har

paverkat styrkebalansen mellan partierna.

Nirvaro- och yttranderiitt

12 §
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Erséttare som inte tjinstgor har rétt att ndrvara och yttra sig vid ndmndens
sammantrdden, samt att f& sin mening antecknad till protokollet.

Vid ndmndens sammantréden fir kommunens chefstjanstemén samt i 6vrigt
foredragande tjanstemén vara nérvarande med rétt att delta i 6verldggningarna
i drende som beror vederbérandes verksamhetsomréde, i den mén inte
ndmnden for sdrskilt fall annat beslutar.

Nérvaroritt for personalforetrédare regleras i kommunallagen.

Erséittare for ordforanden
13§

Om varken ordforanden eller en vice ordforande kan delta i ett helt
sammantride eller i en del av ett sammantride fullgér den till aldern &ldste
ledamoten ordférandens uppgifter.

Om ordféranden péa grund av sjukdom eller av annat skal 4r hindrad att
fullgra uppdraget for en lidngre tid far ndimnden utse en annan ledamot att
vara ersittare for ordféranden. Ersdttaren fullgor ordférandens samtliga
uppgifter.

Tidpunkt for sammantridena

14 §

Namnden sammantréder pa dag och tid som nimnden bestdmmer.
Kallelse till sammantriidena

15 §

Ordféranden ansvarar for att kallelse utfiirdas till sammantrddena.

Kallelsen ska vara skriftlig och innehalla uppgift om tid och plats for
sammantrédet.

Kallelsen ska p4 ett lampligt sitt tillstéllas varje ledamot och erséttare samt
annan fortroendevald som far ndrvara vid sammantrédet senast 5 dagar fore
sammantridesdagen.

Kallelsen ska tféljas av foredragningslista. Ordforanden bestimmer i vilken
utstrickning handlingar som tillhor ett drende pé& foredragningslistan ska
bifogas kallelsen.

[ undantagsfall far kallelse ske pa annat sétt.

Nir varken ordforanden eller en vice ordférande kan kalla till sammantride
skall den till ldern dldste ledamoten gora detta.

4(6)



OFS 20XX:XX

Ordforanden
16 §
Det aligger ndmndens ordforande att
med uppmirksamhet folja fragor av betydelse inom némndens omréide
- att se till att nimndens drenden behandlas utan onddigt drdjsmaél
- attiovrigt se till att ndmndens uppgifter fullgors.
Justering av protokoll
17 §

Protokollet justeras av ordforanden och en ledamot.

Niamnden kan besluta att en paragraf i protokollet ska justeras omedelbart.
Paragrafen boér redovisas skriftligt for ndmnden innan paragrafen justeras.

Beredningsutskott
18 §

Némnden ska bland nimndens ledaméter utse 3 personer till
beredningsutskott.

Utskottet ska triffas for genomgéang av aktuella drenden infor némndens
sammantriden. Beredningsutskottet &r inte beslutande.

Reservation

19§

Om en ledamot har reserverat sig mot ett beslut och ledamoten vill motivera
reservationen ska ledamoten gora det skriftligt. Motiveringen ska limnas fore
den tidpunkt som har faststillts for justeringen av protokollet.

Delgivning

20§

Delgivning med ndmnden sker med ordforanden eller den anstélld som
nidmnden bestimmer.

Undertecknande av handlingar

21§

5(6)



Avtal, andra handlingar och skrivelser som beslutas av nimnden ska
undertecknas av ordféranden eller vid forfall f6r denne av vice ordforande
och kontrasigneras av anstélld som ndmnden bestimmer.

I 6vrigt bestéimmer ndimnden vem som ska underteckna handlingar.

Nimndens administrativa organ m.m.

22§

Néamnden ska se till att verksamheten har en tillfredsstédllande organisation.

OFS 20XX:XX
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Reglemente fér Byggnadsndmnden
Faststdllt av Kommunfullméktige 2004-03-29, § 9

Tidigare reglemente faststillt av Kommunfullmiktige 1994-12-12, § 203, reviderat
1995-12-11, § 197. Reviderat av Kommunstyrelsen 2001-05-31, § 96

A NAMNDENS UPPGIFTER
Verksamhetsomrade
1§

Nimnden fullgér kommunens uppgifter inom plan- och byggnadsvésendet och har det
nirmaste inseendet 6ver byggnadsverksamheten enligt plan- och bygglagen (1987:10).

Nimnden ska dérvid

verka for en god byggnadskultur samt en god stads- och landskapsmiljo

- uppmérksamt fSlja den allménna utvecklingen inom kommunen och dess nérmaste
omgivning samt ta de initiativ som behdvs i frégor om planlidggning, byggande och
fastighetsbildning

- samarbeta med myndigheter, organisationer och enskilda vilkas arbete och intressen
berdr ndmndens verksamhet

- l4mna rad och upplysningar i fragor som r6r ndimndens verksamhet, samt

bvervaka efterlevnaden av plan- och bygglagen och med stéd av lagen meddelade
foreskrifter och beslut.

Namnden fullgér ocksé de dvriga uppgifter som enligt annan lag ska fullgtras av den
kommunala nimnden inom plan- och byggnadsvésendet.

Nimnden fullgér vidare de uppgifter som avses i 1 § lagen om ndmnder for vissa
trafikfragor (1978:234) och ska dérutdver

- med uppmérksamhet folja trafikforhallandena inom kommunen samt verka for
forbattrad trafiksdkerhet

- inom ramen for anvisade anslag svara f6r information i trafiksékerhetsfrigor,
anordna kurser och andra arrangemang for 6kad trafiksékerhet

- vara kommunens remissorgan i drenden som ror trafiksékerhetsforhéllandena i
kommunen och dir s& pékallas ur trafiksékerhetssynpunkt medverka i den
kommunala planeringen.
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Namnden fullgdr vidare kommunens uppgifter enligt lag (1992:1574) om
bostadsanpassningsbidrag m.m.

Nimnden ska, genom sin fackkompetens inom det plan- och byggtekniska omrédet, i
fragor som rdr kulturmiljon stodja bevarande, vard och ldmplig anvindning av
byggnader, anldggningar och miljéer av kulturhistoriskt eller estetiskt virde.

Namnden fér avge remissyttranden inom némndens verksamhetsomrade & kommunens
vignar under frutséttning av att remissen inte berér fler namnders/styrelsers verksam-
hetsomréden eller ér av principiell betydelse eller av stérre vikt.

Namnden fir vidare triffa avtal inom nimndens verksamhetsomrade sé linge det inte ar
av principiell natur eller av storre vikt.

Forvaltning
28

Byggnadsnimnden #r personuppgiftsansvarig for de personuppgifter som nimnden for i
sin verksamhet och forfogar 6ver.

Byggnadsnimnden ansvarar for att dess arkiv vardas enligt arkivlagen och kommunens
arkivreglemente/-foreskrifter.

Byggnadsnamnden fir inom ramen for anvisade medel och med iakttagande av gallande
regler for inkdp och upphandling anta konsulter, entreprendrer och leverantorer. Sddana
avtal fir inte innebira nagon principiell fordndring betriffande av kommunfullméktige
antagen malsittning eller beslutad organisation.

Byggnadsnamnden ska ligga fram forslag till taxe- och avgifisbestdimmelser inom
nidmndens omréden.

Byggnadsnimnden har ansvar for arbetet med att reformera regelbestandet inom den
egna verksamheten.

Byggnadsnamnden ska i enlighet med intentionerna i Forvaltningslagens regler
om serviceskyldighet och allménna krav pa handléggning av drenden aktivt
arbeta for att formerna for god service till kommuninvénarna utvecklas och
handliggningsrutiner forenklas utan att rdttssakerheten eftersitts.

Byggnadsnimnden har ansvar for hur brukarinflytandet kan utvecklas inom den egna
verksamheten.

Byggnadsnamnden ska informera allménheten om sin verksambhet.
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Delegering fran Kommunfullméiktige

3§

Byggnadsndmnden ska besluta i f6ljande grupper av drenden:

- Frégor enligt 7 kap 18 § miljobalken (1998:808) (strandskydd),

- Frégor om tillsyn enligt 26 kap miljobalken, i tillimpliga delar (strandskydd)

- Plan och bygglagen 5 kap 29, 32 och 33 &&

Antagande, #ndring eller upph#vande av detaljplan och omradesbestdmmelser,
d4 bestimmelserna om enkelt planforfarande i 5 kap 28 § far tilldmpas.

Byggnadsndmndens befogenhet innefattar ocksa ritt att forldnga eller fornya
detaljplanens genomftrandetid (5 kap 14 §). Ndmnden har ddremot inte rétt att
4ndra eller upphiiva detaljplanen f6re genomforandetidens utgang mot
fastighetsdgares bestridande.

- Fastighetsbildningslagen 5 kap 3 § tredje stycket

Riitt att pakalla fastighetsreglering som behovs for att mark och vatten skall kunna
anvindas for bebyggelse pa ett dndamélsenligt stt.

- Fastighetsbildningslagen 14 kap 1 § andra stycket

Riitt att pakalla fastighetsbestdmning s&vitt giller omrade med detaljplan eller
omradesbestdmmelser eller omrade betriffande vilket fraga véickts om
uppriittande av sidan plan eller sddana bestdimmelser.

Ansvar och rapporteringsskyldighet

4§

Byggnadsndmnden ska se till att verksamheten bedrivs i enlighet med de mal och
riktlinjer som fullmaktige har bestédmt, de foreskrifter som kan finnas i lag eller
férordning samt bestdimmelser i detta reglemente.
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B NAMNDENS ARBETSFORMER
Sammansittning
5§

Namnden bestér av det antal ledamdter och ersittare som Kommunfullméktige
beslutar.

Ersiittarnas tjinstgéring
63

Om en ledamot &r forhindrad att instilla sig till ett ssammantrade ska ledamoten
se till att den ersittare kallas som star i tur att tjénstgdra.

Om ledamoten #r forhindrad att vidare delta i ett sammantréide ska en erséttare
tjanstgora i ledamotens stille.

En ledamot som instéller sig under ett pAgiende sammantrdde har ritt att
tjénstgora dven om en erséttare har trétt in i ledamotens stille.

Om inte ersittarna viljs proportionellt skall erséttarna tjénstgora enligt den
av fullmaktige mellan dem bestdmda ordningen.

En ersittare som har borjat tjanstgora har dock alltid féretréide oberoende av
turordningen. Om styrkebalansen mellan partierna dirigenom paverkas far en
ersiittare som instéller sig under pagende sammantride trida in i stéllet for en
ersittare som kommer lingre ner i ordningen.

7§

En ledamot eller en erséttare som har avbrutit sin tjénstgoring pa grund av jav
i ett drende far ater tjinstgora, sedan drendet har handlagts.

En ledamot som har avbrutit tjanstgoringen en géng under ett sammantréde pé
grund av annat hinder 4n jév, far &ter tjinstg6ra om ersittarens intrdde har
paverkat styrkebalansen mellan partierna.

Niirvaro- och yttranderiitt

8§

Ersittare som inte tjinstgor har ritt att nirvara och yttra sig vid ndmndens
sammantriden, samt att f& sin mening antecknad till protokollet.
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Vid nimndens sammantriden fir kommunens chefstjénstemén samt i dvrigt
foredragande tjinstemin vara nirvarande med ritt att delta i Gverliggningarna i
drende som berdr vederbdrandes verksamhetsomrade, i den man inte ndimnden
for sdrskilt fall annat beslutar.

Nirvarordtt for personalforetridare regleras i kommunallagen.

Ersittare for ordféranden

28

Om varken ordféranden eller en vice ordférande kan delta i ett helt
sammantride eller i en del av ett sammantride fullgor den till aldern dldste
ledamoten ordfdrandens uppgifter.

Om ordféranden pa grund av sjukdom eller av annat skil r hindrad att fullgéra
uppdraget for en langre tid far ndmnden utse en annan ledamot att vara
ersiittare for ordfsranden. Ersdttaren fullgdr ordfrandens samtliga uppgifter.

Tidpunkt for sammantriidena
10 §

Nimnden sammantrider pd dag och tid som né#mnden bestimmer.

Kallelse till sammantridena

118§
Ordfsranden ansvarar for att kallelse utfirdas till sammantrddena.

Kallelsen ska vara skriftlig och innehalla uppgift om tid och plats f6r
sammantridet.

Kallelsen ska pa ett lampligt siitt tillstéllas varje ledamot och ersittare samt
annan fortroendevald som far nirvara vid sammantrédet senast 5 dagar fére
sammantridesdagen.

Kallelsen ska atfoljas av foredragningslista. Ordféranden bestimmer i vilken
utstrickning handlingar som tillhor ett drende pd foredragningslistan ska
bifogas kallelsen.

I undantagsfall far kallelse ske pa annat sétt.

Nir varken ordféranden eller en vice ordférande kan kalla till sammantride
skall den till ldern dldste ledamoten gdra detta.
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Ordforanden
12 §
Det dligger ndimndens ordférande att
- med uppmirksamhet f5lja frigor av betydelse inom ndmndens
omréde

- att se till att nimndens drenden behandlas utan onddigt drojsmal
- att i Gvrigt se till att nimndens uppgifter fullgors.

Justering av protokoll
13§
Protokollet justeras av ordféranden och en ledamot.

Nimnden kan besluta att en paragraf i protokollet ska justeras omedelbart.
Paragrafen bor redovisas skriftligt for ndmnden innan paragrafen justeras.

Reservation

14 §

Om en ledamot har reserverat sig mot ett beslut och ledamoten vill motivera
reservationen ska ledamoten gora det skriftligt. Motiveringen ska limnas fore
den tidpunkt som har faststillts fr justeringen av protokollet.
Beredningsutskott

15§

Nimnden ska bland ndmndens ledaméter utse 3 personer till beredningsutskott.

Utskottet ska triffas for genomgang av aktuella drenden infér ndmndens
sammantriden. Beredningsutskottet &r inte beslutande.

Delgivning
16 §

Delgivning med nimnden sker med ordféranden eller den anstalld som
nimnden bestdmmer.
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Undertecknande av handlingar

17 §

Avtal, andra handlingar och skrivelser som beslutas av nimnden ska
undertecknas av ordfSranden eller vid forfall for denne av vice ordférande och
kontrasigneras av anstéilld som nimnden bestimmer.

[ §vrigt bestimmer nimnden vem som ska underteckna handlingar.

Nidmndens administrativa organ m.m.

18§

Némnden ska se till att verksamheten har en tillfredsstillande organisation.
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KOMMUNSTYRELSENS ARBETSUTSKOTT  2011-09-21

AU § 139 Dnr KS 2011/147-003
Utdrag: akten, KS

Reglemente for Milj6- och hilsoskyddsnimnden

Arende

Mot bakgrund av att fullmiktige foreslds ta beslut om revidering av
ndmndsorganisation behdver fullmiktige dven ta beslut om reglemente for
Miljé- och hilsoskyddsndmnden.

Tidigare beredning
— Arbetsutskottet har behandlat drendet den 20 juni 2011, § 105.

Arbetsutskottets beslut

Arendet bereds vidare.

)

J uste}andes sign /k/) o Utdragsbestyrkande
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Kommunstyrelsens ordférande 2011-06-15  DnrKSx
Michaela Fletcher Sjoman Rev 2011-09-19

Till Kommunstyrelsen

Reglemente for Miljo- och hdlsoskyddsnamnden

Kommunfullmiktige beslutar om ndmndernas organisation och
verksamhetsformer. De bestimmer vilka ndmnder som skall finnas och hur de
skall vara sammansatta. Det #r obligatoriskt for kommunfullméaktige att utfirda
reglementen for nimnderna. Reglementen &r nirmare foreskrifter om
ndmndernas arbetsformer. Reglementets uppgift ar dels att klargdra
befogenhetsfordelningen mellan de olika ndmnderna och dels att vara en
arbetsordning for nimnderna och deras utskott.

Beslutsférslag
Kommunstyrelsen foreslir Kommunfullmiktige besluta

I. Forslag till reglemente for Miljo- och hélsoskyddsndmnden som det
beskrivs i beslutsforslag 2011-09-19 med bilaga antas.

2. Reglementet giller from den 1 januari 2012.

3. Kommunstyrelsen far i uppdrag att under 2012 utvérdera reglementets
innehall och aterkomma till fullméktige under fjérde kvartalet 2012.

Bakgrund

Kommunfullmiktige beslutade den 8 november 2010, § 148, om en ny
ndmndsstruktur. Bland annat beslutades att ansvarsomradena inom Milj6- och
hélsoskyddsndmnden, Byggnadsndmnden samt vissa delar inom
Kommunstyrelsen ska organiseras inom den nya Samhéllsbyggnadsndmnden
(SBN), frin och med den 1 januari 2011.

Mot bakgrund av att fullméktige nu foreslés besluta att aterga till den
huvudsakliga nimndsstruktur, vad géller samhéllsbyggnadsfrigor, som var
gillande t.o.m. den 31 december 2010 ska fullméktige dven ta beslut om
reglemente for Miljo- och hilsoskyddsndmnden.

Detta forslag till reglemente ska dels klargora Miljé- och hélsoskyddsndmnden
befogenheter och dels fungera som arbetsordning f&r densamma.

Skillnader i forhallande till Samhiillsbyggnadsnimndens ansvarsomride
Den nya Miljo- och hilsoskyddsndmnden dvertar Samhéllsbyggnadsndmnden
uppgifter inom miljo- och hilsoskyddsverksamheten.
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2011-06-15
Rev 2011-09-19

Den nya Miljé- och hélsoskyddsndmnden vertar inte
Sambhéllsbyggnadsndmnden uppgifter for byggnads-, plan- och
exploateringsverksamheten, investeringar i eller drift av kommunens gator och
andra allménna anl4ggningar, métningsteknisk verksamhet, kartproduktion
eller ansvar for geografiska informationssystem. Miljo- och
hilsoskyddsndmnden ska vidare inte besluta i bygglovs- och
strandskyddsfragor eller ansvara for trafikfrdgor.

Skillnader i forhallande till den ansvarsfordelning som gillde for Miljo-
och hiilsoskyddsniimnden t.o.m den 31 december 2010

Forslaget till nytt reglemente for Miljo- och hélsoskyddsndmnden
sverensstimmer i huvudsak med det som gillde fram till den 31 december
2010. Féljande fordndringar &r gjorda:

- Kommunstyrelsen foreslas ansvara for de miljostrategiska fragorna
sasom energiplanering och att frimja energihushallningen (ansvaret
lades pa Kommunstyrelsen 1/1 2011).

- Energirddgivningen foreslas sortera under Kommunstyrelsen dé den
numera ses som en del i det 6versiktliga miljostrategiska arbetet.

- Beredning av drenden om inrdttande av skyddsomraden
enligt 7 kap miljébalken foreslas ocksa sortera under
Kommunstyrelsen.

Michaela Fletcher Sjoman
Kommunstyrelsens ordforande

Bilaga 1: Miljo- och halsoskyddsnimndens reglemente, forslag 2011-09-19
Bilaga 2: Milj6- och hilsoskyddsndmndens reglemente t.0.m. 31 december
2010
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Version 2
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Kommunens férfattningssamling )
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Reglemente fér Miljé- och
halsoskyddsnamnden

Forslag 2011-09-19

Faststilld av Kommunfullméktige XXXX-XX-XX, § X

A NAMNDENS UPPGIFTER
Overgripande uppgifter

1§

Nimnden fullgér kommunens uppgifter inom miljé- och hélsoskyddsomradet
med stod av miljobalken, livsmedelslagen, smittskyddslagen,
stralskyddslagen, lag om handel med vissa receptfria likemedel, tobakslagen
samt alkohollagen. Ndmnden har ocksa att fullgéra de 6vriga uppgifter som
enligt annan lag ska fullgéras av den kommunala ndmnden inom milj6- och
hilsoskyddsomrédet.

2§

Namnden ska vidare

- folja utvecklingen inom kommunen i miljo- och hilsoskyddshédnseende
och andra fragor inom nimndens ansvarsomrade och utarbeta de forslag
till atgérder och handlingsplaner som kan krivas av kommunen samt
svara for provtagning som alagts kommunen med anledning av
miljékvalitetsnormer,

- fora kommunens talan for att tillvarata miljdintressen och andra allménna
intressen i kommunen i mél om tillstand till miljofarlig verksamhet eller
om vattenverksamhet vid linsstyrelse eller miljodomstol

- medverka i framtagandet av avfallsplan och annan reglering av
avfallsverksamheten i kommunen

- fatta beslut om flyttning av fordonsvrak, enligt lag om flyttning av fordon
i vissa fall

1(6)
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Forvaltning

3§

Némnden fir avge remissyttranden inom ndmndens verksamhetsomrade &
kommunens vdgnar under forutsittning av att remissen inte berér fler
nidmnders/styrelsers verksamhetsomréden eller 4r av principiell betydelse
eller av storre vikt.

Némnden far vidare triffa avtal inom ndmndens verksamhetsomréade sa lange
det inte dr av principiell natur eller av storre vikt.

Néamnden &r personuppgiftsansvarig for de personuppgifter som nimnden {or
1 sin verksamhet och forfogar 6ver.

Némnden ansvarar for att dess arkiv vérdas enligt arkivlagen och kommunens
arkivreglemente/-foreskrifter.

Namnden far inom ramen for anvisade medel och med iakttagande av
géllande regler for ink6p och upphandling anta konsulter, entreprendrer och
leverant6rer. Sddana avtal far inte innebéra ndgon principiell foréndring
betrdffande av kommunfullméktige antagen mélséttning eller beslutad
organisation.

Namnden ska lagga fram forslag till taxe- och avgiftsbestdimmelser inom
ndmndens omréden.

Namnden har ansvar for arbetet med att reformera regelbestandet inom den
egna verksamheten.

Némnden ska i enlighet med intentionerna i forvaltningslagens regler om
serviceskyldighet och allménna krav pa handldggning av drenden aktivt
arbeta for att formerna for god service till kommuninvanarna utvecklas och
handldggningsrutiner férenklas utan att réttssdkerheten eftersitts.

Némnden har ansvar for hur brukarinflytandet kan utvecklas inom den egna
verksamheten. '

Nimnden ska informera allménheten om sin verksamhet.

Némnden ska samarbeta med myndigheter, organisationer och enskilda vilkas
arbete och intressen beror nimndens verksamhet

Némnden ska ldmna rad och upplysningar i frigor som ror némndens
verksambhet.

Néamnden har ritt att besluta om avskrivning av sddan fordran vilken kan
hénforas till nimndens verksamhetsomrade om inte annat f6ljer av lag eller
Kommunfullméktiges beslut.
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Ansvar och rapporteringsskyldighet

48

N#mnden ska se till att verksamheten bedrivs i enlighet med de mél och
riktlinjer som fullméktige har bestdmt, de foreskrifter som kan finnas i lag
eller forordning samt bestimmelser i detta reglemente.

Niamnden ska regelméssigt till Kommunstyrelsen rapportera hur
verksamheten och den ekonomiska stéllningen utvecklas.

B Nd@mndens arbetsformer
Sammansiittning
5§

Niamnden bestér av det antal ledaméter och erséttare som
Kommunfullmiktige beslutar.

Ersiittarnas tjinstgoring

6§

Om en ledamot #r forhindrad att instélla sig till ett sammantréde ska
ledamoten se till att den erséttare kallas som stér i tur att tjénstgora.

Om ledamoten &r forhindrad att vidare delta i ett sammantrade ska en
ersittare tjdnstgora i ledamotens stille.

En ledamot som instéller sig under ett pAgédende sammantréde har ritt att
tjsnstgora dven om en ersittare har trétt in i ledamotens stélle.

Om inte erséttarna viljs proportionellt skall erséttarna tjdnstgora enligt den av
fullmiktige mellan dem bestdmda ordningen.

En ersittare som har borjat tjinstgdra har dock alltid foretrdde oberoende av
turordningen. Om styrkebalansen mellan partierna dérigenom paverkas far en
ersittare som instéller sig under pagéende sammantréde tréida in i stéllet for
en erséttare som kommer lingre ner i ordningen.

78§

En ledamot eller en ersittare som har avbrutit sin tjdnstgoring pé grund av jav
i ett drende far ater tjdnstgora, sedan drendet har handlagts.

En ledamot som har avbrutit tjinstgoringen en gdng under ett sammantride pé

grund av annat hinder 4n jév, far ater tjanstgora om erséttarens intréde har
paverkat styrkebalansen mellan partierna.

3 (6)



OFS 20XX:XX

Niérvaro- och yttranderiitt

8§

Ersittare som inte tjanstgor har rétt att ndrvara och yttra sig vid ndmndens
sammantrédden, samt att f4 sin mening antecknad till protokollet.

Vid ndmndens sammantréden far kommunens chefstjénstemén samt i Gvrigt
foredragande tjéinstemén vara ndrvarande med ritt att delta i 6verldggningarna
i drende som berdr vederb6randes verksamhetsomréde, 1 den mén inte
nidmnden for sdrskilt fall annat beslutar.

Nérvaroritt for personalforetrddare regleras i kommunallagen.

Ersittare for ordféranden
9§

Om varken ordféranden eller en vice ordférande kan delta i ett helt
sammantréde eller i en del av ett sammantréde fullgér den till aldern &ldste
ledamoten ordforandens uppgifter.

Om ordforanden p& grund av sjukdom eller av annat skél 4r hindrad att
fullgdra uppdraget for en ldngre tid far ndmnden utse en annan ledamot att
vara erséttare for ordforanden. Ersdttaren fullgoér ordférandens samtliga

uppgifter.
Tidpunkt for sammantriidena
10 §

Nimnden sammantrider pa dag och tid som ndmnden bestdmmer.
Kallelse till sammantridena

118§

Ordforanden ansvarar for att kallelse utférdas till ssammantriddena.

Kallelsen ska vara skriftlig och innehdlla uppgift om tid och plats f6r
sammantridet.

Kallelsen ska pa ett lampligt sétt tillstdllas varje ledamot och erséttare samt
annan fortroendevald som far nérvara vid sammantrédet senast 5 dagar fore

sammantrddesdagen.

Kallelsen ska atféljas av foredragningslista. Ordforanden bestimmer i vilken
utstrdckning handlingar som tillhor ett drende pa féredragningslistan ska
bifogas kallelsen.

[ undantagsfall far kallelse ske pa annat sétt.
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Nir varken ordforanden eller en vice ordforande kan kalla till ssmmantriade
skall den till dldern &ldste ledamoten gora detta.

Ordfioranden

12 §

Det aligger ndmndens ordférande att

- med uppmirksamhet folja fragor av betydelse inom nimndens omrade
att se till att nimndens drenden behandlas utan on6digt dréjsmal

- atti Ovrigt se till att nimndens uppgifter fullgors.

Justering av protokoll

13§

Protokollet justeras av ordféranden och en ledamot.

Nimnden kan besluta att en paragraf i protokollet ska justeras omedelbart.
Paragrafen bor redovisas skriftligt f6r nimnden innan paragrafen justeras.

Reservation
14 §

Om en ledamot har reserverat sig mot ett beslut och ledamoten vill motivera
reservationen ska ledamoten goéra det skriftligt. Motiveringen ska lémnas fore
den tidpunkt som har faststllts for justeringen av protokollet.

Beredningsutskott
15§

Nimnden ska bland nimndens ledamdter utse 3 personer till
beredningsutskott.

Utskottet ska triffas for genomgéang av aktuella drenden inf6r nimndens
sammantriden. Beredningsutskottet &r inte beslutande.

Delgivning
16 §

Delgivning med nimnden sker med ordféranden eller den anstélld som
ndmnden bestdmmer.

Undertecknande av handlingar

17 §

OFS 20XX:XX
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Avtal, andra handlingar och skrivelser som beslutas av nimnden ska
undertecknas av ordforanden eller vid forfall f6r denne av vice ordférande
och kontrasigneras av anstédlld som ndmnden bestdmmer.

I 6vrigt bestimmer ndmnden vem som ska underteckna handlingar.
Nédmndens administrativa organ m.m.

18§

Nimnden ska se till att verksamheten har en tillfredsstéllande organisation.

OFS 20XX:XX
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Reglemente f6r Miljo- och hélsoskyddsndmnden

Faststillt av Kommunfullméktige 2004-03-29

Tidigare reglemente faststillt 1994-12-12, § 203, reviderat senast av
Kommunstyrelsen 2001-05-31, § 96.

Kommunstyrelsen faststiller revideringar i § 39, 2008-02-18, enligt beslut i
Kommunfullméktige i § 97, 2006-06-20,

Kommunfullmaktige i § 140, 2010-11-08

A NAMNDENS UPPGIFTER

Verksamhetsomrade

1§

Nimnden fullgér kommunens uppgifter inom miljobalken enligt f6ljande:

- svara for prévning och tillsyn som ankommer pa kommunen inom milj6-
och hilsoskyddsomradet

- svara for tillsyn som ankommer pa kommunen vad giller vatten-
verksambhet, tikter, skotsel av jordbruksmark, vilthédgn (12 kap 11§
MB), stingsel (26 kap 11 § MB) samt omréden som omfattas av krav
pa anmélan enligt 12 kap 6§ MB

- svara for handldggning av anmélningar om dispens eller undantag frén vad
som annars géller i friga om transport, atervinning eller bortskaffande av
avfall och for den tillsyn som ankommer pa kommunen vad géller
avfallshantering, producentansvar, nedskrépning och dumpning av avfall

- folja utvecklingen inom kommunen i miljo- och hilsoskyddshénseende
och andra fragor inom nimndens ansvarsomréde och dérvid utarbeta de
forslag som 4r pakallade

- svara for provning och tillsyn inom naturvdrden som ankommer pa
kommunen
bereda drenden om inrittande av skyddsomraden enligt 7 kap miljo-
balken'i den méan det dr pékallat

- medverka i planering ddr miljo- och hélsoskyddsfragor eller andra
fragor inom ndmndens ansvarsomréde berors

- utarbeta de forslag till tgérder och handlingsplaner som kan
krdvas av kommunen och svara for provtagning som dlagts kommunen
med anledning av miljokvalitetsnormer

- medverka i framtagandet av avfallsplan och annan reglering av
avfallsverksamheten

- ansvara fér kommunens energirddgivning

- fora kommunens talan for att tillvarata miljdintressen och andra
allménna intressen i kommunen i mal om tillstand till miljofarlig
verksambhet eller om vattenverksamhet vid lénsstyrelse eller miljodomstol.

Reglemente MHN 2010 wd (IR RE RIS



2 (6)

Néimnden fullgor ockséd kommunens uppgifter inom
- livsmedelslagstiftningen
- smittskyddslagstiftningen
tobakslagstiftningen
- alkohollagstiftningen
- lag om forséljning av vissa receptfria likemedel

Némnden fattar ocksa beslut om flyttning av fordonsvrak, enligt lag om
flyttning av fordon i vissa fall.

Némnden fér avge remissyttrande inom ndmndens verksamhetsomrade &
kommunens végnar under férutsittning av att remissen inte berér fler
ndmnders/styrelsers verksamhetsomraden eller &r av principiell betydelse eller
av storre vikt.

Némnden far vidare tréffa avtal inom ndmndens verksamhetsomrade s linge
det inte &r av principiell natur eller av storre vikt.

Forvaltning

2§
Miljo- och hélsoskyddsndmnden dr personuppgiftsansvarig for de
personuppgifter som ndmnden for i sin verksamhet och f6rfogar 6ver.

Milj6- och hdlsoskyddsndmnden ansvarar for att dess arkiv vardas enligt
arkivlagen och kommunens arkivreglemente/-foreskrifter.

Milj6- och hélsoskyddsndmnden ska lidgga fram forslag till stadgar, taxe- och
avgiftsbestimmelser inom ndmndens verksamhetsomrade.

Milj6- och hilsoskyddsndmnden har ansvar for arbetet med att reformera
regelbestdndet inom den egna verksamheten.

Milj6- och hilsoskyddsndmnden ska i enlighet med intentionerna i
Forvaltningslagens regler om serviceskyldighet och allménna krav pa
handléggning av drendet aktivt arbeta for att formerna for god service till
kommuninvénarna utvecklas och handldggningsrutiner férenklas utan att
réttssikerheten eftersitts.

Milj6- och hélsoskyddsndmnden har ansvar for hur brukarinflytandet kan
utvecklas inom den egna verksamheten.

Milj6- och hélsoskyddsnémnden ska informera allménheten om sin
verksambet.

Milj6- och hélsoskyddsndmnden far inom ramen f6r anvisade medel och med
iakttagande av gillande regler for inkép och upphandling anta konsulter,
entreprendrer och leverantorer. Sddana avtal fir inte innebéra nagon principiell
fordndring betrdffande av kommunfullmiktige antagen malséttning eller
beslutad organisation.
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Ansvar och rapporteringsskyldighet

38

Milj6- och hélsoskyddsndmnden ska se till att verksamheten bedrivs i enlighet
med de foreskrifter som finns i lag eller forordning och de mal och riktlinjer
som fullméktige har bestdmt samt bestimmelser i detta reglemente.

B NAMNDENS ARBETSFORMER
Sammanséittning
43§

Niamnden bestar av det antal ledaméter och erséttare som Kommunfullméktige
beslutar.

Ersittarnas tjéinstgoring

5§
Om en ledamot #r forhindrad att instélla sig till ett sammantridde ska ledamoten
se till att den erséttare kallas som stér i tur att tjénstgora.

Om ledamoten &r forhindrad att vidare delta i ett sammantridde ska en erséttare
tjdnstgora i ledamotens stille.

En ledamot som instiller sig under ett pAgdende sammantréde har ritt att
tjinstgdra dven om en ersittare har trétt in i ledamotens stille.

Om inte ersittarna viljs proportionellt ska erséttarna tjénstgora enligt den av
full-miktige mellan dem bestdmda ordningen.

En erséttare som har borjat tjdnstgéra har dock alltid foretrdde oberoende av
tur-ordningen. Om styrkebalansen mellan partierna dérigenom péverkas fér en

ersittare som instiller sig under pdgdende sammantréde tréda in i stillet for en 2
ersittare som kommer ldngre ner i ordningen.

6§

En ledamot eller en erséttare som har avbrutit sin tjénstgéring pa grund av jév i
ett drende far ter tjénstgdra, sedan drendet har handlagts.
En ledamot som har avbrutit tjinstgéringen en géng under ett sammantréde pé

grund av annat hinder &n jdv, far ater tjinstgora om erséttarens intréde har
paverkat styrkebalan-sen mellan partierna.

Nirvaro- och yttranderitt

7§
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Ersédttare som inte tjénstgor har rétt att nérvara och yttra sig vid nimndens
samman-tréden, samt att f4 sin mening antecknad till protokollet.

Vid nimndens sammantréden fir kommunens chefstjénstemén vara nérvarande
med ritt att delta 1 §verldggningarna i drende som beror vederb6randes
verksamhets-omrade, i den mén inte ndmnden for sdrskilt fall annat beslutar.

Narvaroritt for personalf6retridare regleras i kommunallagen.

Ersittare for ordforanden

8§
Om varken ordféranden eller en vice ordférande kan delta i ett helt
sammantréde eller i en del av ett sammantrade fullgor den till dldern &ldste

ledamoten ordférandens uppgifter.

Om ordforanden pa grund av sjukdom eller av annat skl 4r hindrad att fullgora
uppdraget for en langre tid fir ndmnden utse en annan ledamot att vara erséttare
for ordféranden. Erséttaren fullgér ordfrandens samtliga uppgifter.

Tidpunkt for sammantridena

9§

Némnden sammantréder pa dag och tid som ndmnden bestdmmer.

Némnden far besluta att nimndens sammantrdden kan vara offentliga med de
begrinsningar som framgar av kommunallagen avseende myndighetsutévning
och sekretess.

Kallelse till sammantridena

10§
Ordféranden ansvarar for att kallelse utfirdas till sammantrédena.

Kallelsen ska vara gkriftlig och innehélla uppgift om tid och plats for
sammantradet.

Kallelsen ska pa ett lampligt sitt tillstéllas varje ledamot och erséttare samt
annan fortroendevald som fér nirvara vid sammantrédet senast fem dagar fore
sammantrades-

dagen.

Kallelsen ska 4tf6ljas av foredragningslista. Ordféranden bestdmmer i vilken
utstrickning handlingar som tillhor ett drende pa foredragningslistan ska
bifogas kallelsen.

I undantagsfall fér kallelse ske p& annat stt.
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Nir varken ordforanden eller en vice ordférande kan kalla till sammantridde
skall den till aldern dldste ledamoten gora detta.

Ordforanden

11§

Det aligger ndmndens ordférande att:

- med uppméirksamhet f6lja frigor av betydelse for nimndens omrade.
- att se till att nimndens drenden behandlas utan onddigt drojsmal

- atti6vrigt se till att nimndens uppgifter fullgors.

Justering av protokoll

12 §
Protokoll justeras av ordféranden och en ledamot.

Namnden kan besluta att en paragraf i protokollet ska justeras omedelbart.
Paragrafen bor redovisas skriftligt fér ndmnden innan paragrafen justeras.

Reservation

13§

Om en ledamot har reserverat sig mot ett beslut och ledamoten vill motivera
reservationen ska ledamoten gora det skriftligt. Motiveringen ska ldmnas fore
den tidpunkt som har faststillts for justeringen av protokollet.

Delgivning

14 §
Delgivning med nimnden sker med ordf6randen eller den anstélld som
ndmnden bestimmer.

Beredningsutskott

158 -
Nimnden ska bland nimndens ledaméter utse tre personer till
beredningsutskott.

Utskottet ska triffas for genomgéng av aktuella drenden infor ndimndens
sammantriden. Beredningsutskottet &r inte beslutande.

Undertecknande av handlingar

16 §

Avtal, andra handlingar och skrivelser som beslutas av némnden ska
undertecknas av ordféranden eller vid f6rfall for denne av vice ordférande och
kontrasigneras av anstélld som ndmnden bestdmmer.

I 6vrigt bestimmer nimnden vem som ska underteckna handlingar.
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Nédmndens administrativa organ m.m.

17 §
Némnden ska se till att verksamheten har en tillfredsstéllande organisation.




OSTERAKERS KOMMUN SAMMANTRADESPRO'

KOMMUNSTYRELSENS ARBETSUTSKOTT  2011-09-21

K

AU § 140 Dnr KS 2011/179-001
Utdrag: akten, KS

Avskaffande av Jivsnimnden

Arende
Kommunfullmiktige tog den 13 december 2010, § 171 beslut om att inrétta en
javsnimnd i syfte att fullgéra uppgifter som rérde myndighetsutévning gentemot

Sambhillsbyggnadsndmndens egna verksamheter.

Forslag foreligger nu om revidering av befintlig némndsorganisation. Denna
revidering innebir att Samhilisbyggnadsndmndens ansvarsomraden Sverfors till
en Miljo- och hilsoskyddsnimnd, en Byggnadsnamnd samt till
Kommunstyrelsen. Med anledning av ovan nimnd revidering av
némndsorganisation forlorar Jdvsnidmnden sin funktion och bor siledes

avskaffas.

Arbetsutskottets beslut

Arendet bereds vidare.

=T

Justerandes sign

.~ Utdragsbestyrkande
AF k






j; GSte ré ke r Beslutsforslag

Michaela Fletcher Sjoman
Kommunstyrelsens ordférande
2011-09-16  Dnr KS

Till Kommunstyrelsen

Avskaffande av Jidvsnamnden

Beslutsforsiag
Kommunstyrelsen foreslar Kommunfullmiiktige besluta
1. Javsndmnden avskaffas frén och med den 1 januari 2012.

2. Samtliga fortroendeuppdrag i Jivsndmnden &tertas.

Bakgrund

Kommunfullméktige tog den 13 december 2010, § 171 beslut om att inrétta en
javsndmnd i syfte att fullgéra uppgifter som rérde myndighetsutdvning
gentemot Samhéllsbyggnadsndmndens egna verksamheter.

Forslag foreligger nu om revidering av befintlig ndimndsorganisation. Denna
revidering innebér att Samhéllsbyggnadsndmndens ansvarsomréaden verfors
till en Milj6- och hilsoskyddsndmnd, en Byggnadsnimnd samt till
Kommunstyrelsen. Med anledning av ovan ndmnd revidering av
nimndsorganisation férlorar Jivsndmnden sin funktion och bor saledes
avskaffas.
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Michaela Fletcher-:“_s'*j.:'jmal
Kommunstyrelsens ordférande
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KOMMUNSTYRELSENS ARBETSUTSKOTT  2011-09-21

AU § 141 Dnr KS 2011/180-003
Utdrag: akten, KS

Arvoden och ersittningar for mandatperioden 2011-2014

Arende
Arendet ror arvoden och erséttningar f6r mandatperioden 2011-2014.

Arbetsutskottets beslut

Arendet bereds vidare.

YD

Justerandes sign /4/ . Utdragsbestyrkande
=
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KOMMUNSTYRELSENS ARBETSUTSKOTT  2011-09-21

AU § 142 Dnr KS 2011/175-003
Utdrag: akten, KS

Revidering av reglemente for Kultur- och utbildningsniimnden

Arende

Befintligt reglemente for Kultur- och utbildningsndmnden (OFS 2011: 4) saknar
tydliggdrande om néimndens ansvar rérande beslut om vardnadsbidrag. Med
anledning av detta foreslds en revidering av befintligt reglemente.

Tidigare beredning
— Kultur- och utbildningsnidmnden har behandlat &drendet den 6 september 2011,

§ 123.
— Arendet behandlas i tjénsteutlatande frén kultur- och utbildningsforvaltningen

daterat 2011-08-16.

Arbetsutskottets forslag
Kommunstyrelsen foreslir Kommunfullmiktige besluta

1. Revidering av reglemente for Kultur- och utbildningsnimnden antas
enligt forslag i tjénsteutldtande fran kultur- och utbildningsforvaltningen
daterat 2011-08-16.

2. Reviderat reglemente géller frin och med den 1 november 2011.

Justerandes sign i Utdragsbestyrkande






OSTERAKERS KOMMUN

KULTUR- OCH UTBILDNINGSNAMNDEN

SAMMANTRADESPROTOKOLL

2011-09-06
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KUN § 123

Utdrag: Akt,’ KS/KF, kansliet

Revidering av reglemente fér Kultur- och utbildningsnﬁmnden' =

Dnr. 2011/58-003

I géllande reglemente (2011:4) fr Kultur- och utbildningsnimnden saknas
reglering rorande beslut om vérdnadsbidrag vilket hérmed revideras med ett

tilldgg.

Kultur- och utbildningsniimndens beslut

Kultur- och utbildningsnimnden foresldr Kommunfullmiiktige besluta:

1. Anta forslag till revidering av reglemente for Kultur- och utbildningsndmnden
enligt forslag i tjansteutlatande 2011-08-16.

2. Reviderat reglemente giller fran och med den 1 november 2011.
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Kultur —och utbildningsforvaltningen 2011-08- 16

Kerstin Johansen

D 2ON/5% 083, (/)

Till Kultur — och utbildningsndmnden

Revidering av reglemente fér Kultur — och
utbildningsnadmnden

Beslutsférslag

Kultur — och utbildningsnimnden foreslir Kommunfullmiktige besluta
1. Forslag till revidering av reglemente for Kultur — och utbildningsndmnden
antas enligt forslag i tjansteutlatande 2011-08-16.

2. Reviderat reglemente giller fr o m den 1 november 2011.

Bakgrund
Forutom beslut inom skollagstiftningen fattar Kultur — och utbildningsnédmnden

sven beslut rorande vardnadsbidrag enligt Lag om vérdnadsbidrag (SFS
2008:307). I gillande reglemente (2011:4) saknas reglering rérande beslut om

vardnadsbidrag.

Forvaltningens slutsatser :
Kultur — och utbildningsnimndens reglemente (2011:4) revideras med ett

tillagg rorande beslut om vérdnadsbidrag.

Bilaga
Reviderat reglemente for Kultur — och utbildningsndmnden 2011-08-16.

(JQJJU AC -

Elisabeth Johansson erstin Johansen
Férvaltningschef sakkunnig

G\Centralt\Skolstab\Namnd-K UN\Tjut_ KUN\Tjut KUN\Tag 6 (6 sept\TJUT Reviderat reglemente for KUN.doc/
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Kommunens forfattningssamling

OFSs 2011:4
Reglemente fér Kultur- och utbildningsndmnden

Faststalld av Kommunfullméktige den 11 april 2011, § 65
Ersitter forfattningssamling 2010:18
(Dnr KS 2011/62-001)

Nimndens ansvarsomrade

Verksamhetsomrade

1 § Med undantag for sjélva driften, ansvarar Kultur- och

utbildningsnamnden for uppgifter avseende kultur-, forenings-, idrotts-, och
fritidsverksamhet samt for i skollagen (SFS 2010:800) reglerad verksamhet

och beslut avseende vardnadsbidrag “

( SFS:2008:307).

Utbildningsverksamhet
Med ansvar for uppgifter i skollagen reglerad verksamhet avses ett

overgripande ansvar inom foljande omraden:
- forskoleverksamhet,
- forskoleklass,
- grundskola,
. skolbarnsomsorg for barn upp till och med 12 ér,
- grundsérskola, .
- gymnasieskola,
- gymnasiesérskola,
. kommunal vuxenutbildning (komvux),
- vuxenutbildning for utvecklingsstorda (sdrvux),
. svenskundervisning for invandrare (sfi).

Kultur-, forenings-, idrotts-, och fritidsverksamhet
Med ansvar for uppgifter avseende kultur-, férenings-, idrotts-, och
fritidsverksamhet avses ett Gvergripande ansvar inom foljande omraden:
- fritidsgardar och dvrig ppen ungdomsverksamhet,
- musikskola,
- folkbibliotek,
- idrotts- och friluftsanldggningar,
- Kulturknuten

Kultur- och utbildningsndmnden ansvarar vidare for
- stod till ideella foreningar och studieforbund enligt faststéllda normer,

- allmin kulturell verksamhet innefattande bl.a. verksamhet i
hembygds- och fornminnesvard.
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Kultur- och utbildningsnéimnden ska ldmna forslag till Kommunfullmaktige,
utifran ett kommunalt perspektiv samt utifrén nationella mél och riktlinjer,
avseende dvergripande langsiktiga malomréaden och strategier for niamndens
verksamhet.

Vidare ska Kultur- och utbildningsnimnden, i verksamhetsplaneringen for
det kommande éret, ange mal och riktlinjer for verksamheten, inom ramen
for av Kommunfullméktige faststillda langsiktiga milomraden och
strategier. For utbildningsverksamheten ska dven skollagstifining och andra
nationella styrdokument utgéra ramen for verksamhetsplaneringen.

Nimnden fir avge remissyttranden inom ndmndens ansvarsomréade &
kommunens vignar under forutsittning av att remissen inte berdr fler
namnders/styrelsers ansvarsomraden eller &r av principiell betydelse eller av
storre vikt.

Némnden fir vidare triiffa avtal inom nimndens ansvarsomrade s lange det
inte ir av principiell natur eller av storre vikt.

Uppgifter

2 § Kultur- och utbildningsnéimnden har foljande uppgifter:

Overgripande styrning

1. Faststilla internbudget inom nimndens ansvarsomréde, for
finansiering av kultur-, forenings-, idrotts-, fritids- och
utbildningsverksamhet pa ett konkurrensneutralt och effektivt séit.

2. Besluta om 6vergripande mél och riktlinjer for all kultur-, fsrenings-,

 idrotts-, fritids- och utbildningsverksamhet. .

3. | Regelbundet fiilja upp och dokumentera uppfyllelsen av sévil
nationella som kommunala mél samt kvalitet och resursutnyttjande.

4.  Prognostisera platsbehov inom utbildning, planera lokalforsrjning
inom hela namndens ansvarsomrade samt verka for ett varicrat och
allsidigt utbud med hdg kvalitet som tillgodoser kommuninvanarnas
onskemal.

5. Bevaka att kundvalsorganisationen och systemen for genomforande
av val ir konkurrensneutrala.

6. 1tillampliga delar faststilla och i andra delar foresld
tillampningsforeskrifter for ndmndens ansvarsomréden, samt vidta
justeringar som inte &r av principiell betydelse.

7 Toresla eventuella justeringar av peng, avgifter och taxor inom
namndens verksamhetsomrade.

8 For verksamheter i kommunal eller enskild regi ldgga fram forslag
till taxe- och avgiftsbestimmelser avseende:

- fritidsgardar och 6vrig ppen ungdomsverksamhet
& musikskola

- folkbibliotek

- idrotts- och friluftsanlédggningar

- forskola
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- fritidshem

Information

9. Informera om utbudet inom nimndens ansvarsomrade.

10. Erbjuda system for kommuninvénarna att kunna jamfora utforare
(bl.a. avseende mal, uppfoljning, utvirdering) och genomfora val av
utforare.

Godkdnna, tillsyn, insyn, avtal

Utbildning

11. Inbjuda fristdende skolor att delta i den uppfoljning och utvérdering
kommunen gor av sitt eget skolvésende.

12. Bésluta om godkénnande av enskild som huvudman for forskola samt
f6r fritidshem som inte anordnas vid en skolenhet, i enlighet med
faststillda tillimpningsforeskrifter.

13. Besluta om bidrag for pedagogisk omsorg som erbjuds i stéllet for
frskola eller fritidshem och annan pedagogisk verksamhet.

14. Besluta i drenden som ror myndighetsutdvning avseende verksamhet
for barn i behov av skirskilt stéd.

15. Svara for kommunens tillsyn dver forskola och fritidshem vars
huvudman kommunen har godként och pedagogisk omsorg vars
huvudman kommunen har forklarat har rétt till bidrag.

16. Svara for kommunens insyn i dvrig pedagogisk verksamhet som
kommunen limnat bidrag till samt fristiende forskoleklass,
grundskola, fritidshem, grundsirskola, gymnasieskola och
gymnasiesérskola inom kommunen enligt skollagens bestimmelser.

Kultur- och fritid

17. Sluta avtal avseende drift med enskilda aktorer enligt Lagen om
offentlig upphandling.

Sdrskilt uppdrag gentemot Produktionsstyrelsen — bestdllningar

18. Ansvara for upprittande av gvergripande mal samt uppfoljning av
verksamhet inom Produktionsstyrelsen som riktar sig mot saval
kommunala som enskilda utforare.

19. Gora bestillningar avseende anslagsfinansierad verksamhet.

20. Gora bestillningar avseende av Kultur- och utbildningsndmnden
finansierad verksamhet som inte regleras i sirskild lagstifining.

Séirskilda uppdrag med avseende pa kultur-, forenings-, idrotts-, och fritidsverksamhet

21. Stédja lokalhistorisk forskning och hembygdsvardande verksamhet.

2. Forvalta kommunens konstverk och konstsamlingar.

3. Ansvara for den konstniirliga utsmyckningen av de byggnader,
som anvénds till kommunal verksamhet, vara radgivande vid
utsmyckning av offentliga platser, bostads- och andra
bebyggelseomraden, i samrad med bertrda forvaltningar besluta
om placering av verk som ingér i kommunens konstsamlingar samt
anskaffa konstverk till kommunens forvaltningar.

74, Kultur- och utbildningsnéimnden ska genom ett niira samarbete
med i kommunen verksamma foreningar, studiefrbund och
kulturarbetare inom ndmndens verksamhetsomrade stimulera det
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arbete som dessa bedriver.

25. Kultur- och utbildningsndmnden ska vara kontaktforum for
foreningar och Gvriga intressenter avseende kulturmiljéfragor som
ror bevarande, vérd och lamplig anvéindning av byggnader,
anléggningar och miljder av kulturhistoriskt och/eller estetiskt
vérde.

Ovrig forvaltning

3§ :

Kultur- och utbildningsndmnden ér personuppgiftsansvarig for de
personuppgifter som ndmnden for i sin verksamhet och forfogar over.

Kultur- och utbildningsnimnden ansvarar for att dess arkiv vardas enligt
arkivlagen och kommunens arkivreglemente/-foreskrifter.

Kultur- och utbildningsnéimnden ska i enlighet med intentionerna i
Forvaltningslagens regler om serviceskyldighet och allménna krav p4
handléggning av drendet aktivt arbeta for att formerna for god service till
kommuninvanarna utvecklas och handlédggningsrutiner forenklas utan att
rittssiikerheten eftersitts.

Kultur- och utbildningsnimnden har ansvar for att brukarinflytandet
utvecklas.

Kultur- och utbildningsnimnden ska tillsammans med bersrda kommunala
nimnder och dvriga berdrda organ delta i arbetet med allmént férebyggande

barn och ungdomsvérd.

Kultur- och utbildningsnémnden far inom ramen for anvisade medel och
med iakttagande av gillande regler for inkop och upphandling anta
konsulter, entreprendrer och leverantdrer. Sadana avtal fir inte innebéira
négon principiell foréindring betriffande av kommunfullméktige antagen
malsittning eller beslutad organisation.

Kultur- och utbildningsnimnden handhar egen donationsforvaltning.

Delegering fran Kommunfullméktige
4 § Kultur- och utbildningsnéimnden ska besluta i drenden géllande:
- Avskrivning av fordran inom nimndens ansvarsomréaden upp till ett

halvt basbelopp

Ansvar och rapporteringsskyldighet

5 § Kultur- och utbildningsnéimnden ska se till att verksamheten inom
niimndens ansvarsomrade bedrivs i enlighet med de mal och riktlinjer som
fullmiktige har bestémt, de foreskrifter som kan finnas i lag eller forordning

samt bestimmelser i detta reglemente.
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Nimndens arbetsformer

Sammansattning
6 § Nimnden bestér av det antal ledamdter och ersittare som fullméktige

beslutar.

Ersittarnas tjanstgoring ,
7 § Om en ledamot &r forhindrad att instilla sig till ett ssammantréde ska
ledamoten se till att den erséttare kallas som stér i tur att tjdnstgora.

Om ledamoten #r forhindrad att vidare delta i ett sammantréde ska en
ersiittare tjfinstgora i ledamotens stiille.

En ledamot som instéller sig under ett pgiende sammantride har rétt att
tjanstgdra dven om en ersittare har tritt in i ledamotens stille.

Om inte ersittarna viljs proportionellt skall erséttarna tjanstgora enligt den
av fullmiktige mellan dem bestimda ordningen.

En erséttare som har borjat tjéinstgora har dock alltid foretréide oberoende av
turordningen. Om styrkebalansen mellan partierna dérigenom paverkas far
en erséttare som instéller sig under pagaende sammantride trida in i stillet
for en ersattare som kommer léngre ner i ordningen.

8 § En ledamot eller en erséttare som har avbrutit sin tjanstgdring pa grund

av jav i ett drende far dter tjinstgdra, sedan #rendet har handlagts.

En ledamot soin har avbrutit tjanstgoringen en ging under ett samman;éide
pa grund av annat hinder &n jdv, fir ater tjanstgora om erséttarens iniriide
har péverkat styrkebalansen mellan partierna.

Narvaro- och yttranderatt
9 § Ersiittare som inte tjdnstgor har ritt att nirvara och yttra sig vid
niimndens sammantréiden, samt att f& sin mening antecknad till protokollet.

Vid nimndens sammantriden far kommunens chefstjanstemén samt i dvrigt
foredragande tjinstemén vara nirvarande med ritt att delta i
overldggningarna i drende som berdr vederborandes verksamhetsomrade, i

den man inte ndmnden for sarskilt fall annat beslutar.
Nérvaroritt for personalforetradare regleras i kommunallagen.

Ersittare for ordféranden
10 § Om varken ordforanden eller en vice ordforande kan delta i ett helt

sammantride eller i en del av ett sammantride fullgdr den till dldern &ldste
ledamoten ordforandens uppgifter.
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Om ordforanden p4 grund av sjukdom eller av annat skl &r hindrad att
fullgora uppdraget for en léngre tid fir nmnden utse en annan ledamot att
vara ersittare for ordforanden. Ersiittaren fullgér ordfSrandens samtliga

uppgifter.

Tidpunkt for sammantréadena ‘
11 § Ndmnden sammantréder pd dag och tid som némnden bestimmer.

Niamnden fir besluta att nimndens sammantréden kan vara offentliga med
de begrinsningar som framgar av kommunallagen avseende
myndighetsutovning och sekretess.

Kallelse till sammantrédena
12 § Ordftranden ansvarar for att kallelse utférdas till sammantréidena.

Kallelsen ska vara skriftlig och innehalla uppgift om tid och plats for
sammantradet.

Kallelsen ska pa ett lampligt sétt tillstéllas varje ledamot och erséttare samt
annan fortroendevald som far nérvara vid sammantrédet senast 5 dagar fore

sammantridesdagen.

Kallelsen ska tfoljas av foredragningslista. Ordforanden bestdmmer i
vilken utstrickning handlingar som tillhor ett drende pa foredragningslistan

ska bifogas kallelsen.
I undantagsfall far kallelse ske pa annat satt.

\, Niéir varken ordforanden eller en vice ordforande kan kalla till sammantrade
skall den till dldern ldste ledamoten gora detta.

Ordféranden
13 § Det aligger ndmndens ordfrande att
- med uppmirksamhet folja fragor av betydelse inom némndens
omrade
_ att se till att ndmndens drenden behandlas utan onddigt dr&jsmaél

- attidvrigt se till att ndmndens uppgifter fullgors.

Justering av protokotl
14 § Protokollet justeras av ordféranden och en ledamot.

Nimnden kan besluta att en paragraf i protokollet ska justeras omedelbart.
Paragrafen bor redovisas skriftligt fér nimnden innan paragrafen justeras.

Reservation
15 § Om en ledamot har reserverat sig mot ett beslut och ledamoten vill

motivera reservationen ska ledamoten gora det skriftligt. Motiveringen ska
limnas fore den tidpunkt som har faststéllts for justeringen av protokollet.



Delgivning :
16 § Delgivning med nimnden sker med ordforanden eller den anstélld som
nimnden bestdmmer.

Undertecknande av handlingar )

17 § Avtal, andra handlingar och skrivelser som beslutas av niamnden ska
undertecknas av ordfranden eller vid forfall for denne av vice ordforande och
kontrasigneras av anstélld som ndmnden bestimmer.

I 5vrigt bestiimmer ndmnden vem som ska underteckna handlingar.

Niamndens administrativa organ m.m.
16§ Namnden ska se till att verksamheten har en tillfredsc:éllande

organisation.

Utskott
19 § Inom Kultur- och utbildningsnédmnden ska finnas tva beredande

utskott:
- Kultur- och fritidsutskottet

- Utbildningsutskottet

Utskotten bestar av det antalet ledamoter och erséttare som fullméktige
beslutar.

20 § Kultur- och utbildningsnédmnden viljer for den tid ndmnden
bestimmer, bland utskottens ledamdter en ordforande och en vice

ordforande.

Om ordforanden i respektive utskott p4 grund av sjukdom eller av annat skiil
4r hindrad att fullgora sitt uppdrag for en léngre tid fr ndmnden utse en
annan ledamot i utskottet att som erséttare for ordforanden fullgéra dennes

uppgifter.

21 § Erséttare fr nérvara och yttra sig vid utskottens sammantriden samt fa
sin mening antecknad till protokollet men inte delta i besluten.

Ledamot som dr forhindrad att delta i sammantridet ska kalla ersittare till
tjanstgoring i den av Kultur- och utbildningsnémnden vid valet bestdimda

ordningen.

Avgar en ledamot eller en erséttare i utskotten, som inte utsetts vid
proportionellt val, ska fylinadsval snarast forréttas.

22 § Utskotten sammantréder p4 dag och tid som varje utskott bestdmmer.
Sammantriden ska ocksé hallas nér ordforanden anser att det behovs eller

niir minst en tredjedel av ledaméterna begér det.

OFS 2011:4
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Utskotten far handligga drenden bara nér mer &n hélften av ledamdterna dr
nérvarande.

23 § De #renden som ska avgoras av Kultur- och utbildningsndmnden i dess
helhet ska beredas av berért utskott om beredning behdvs.

Ordfsranden Gverlimnar saddana srenden till utskottet.

Nir drendet beretts ska utskottet ligga fram forslag till beslut.




OSTERAKERS KOMMUN SAMMANTRADESPR

KOMMUNSTYRELSENS ARBETSUTSKOTT  2011-09-21

AU § 132 Dnr KS 2011/158-214
Utdrag: akten, KS

Yttrande rérande éverklagande — Angiaende detaljplan for
Margretelund (Rédbosundsviigen - Triilhavsvigen), etapp 3

Arende

Kommunfullméktige antog 2011-01-21, § 6 detaljplan for Margretelund
(Rédbosundsvigen - Trilhavsvigen), etapp 3. Beslutet har dverklagats av
Margretelunds Villadgareforening UPA samt Margretelunds Végforening.
Féreningarna yrkar i sitt 6verklagande att kommunens antagandebeslut upphévs
i sin helhet eller i den del det avser Trélhavsbadet.

Lénsstyrelsen i Stockholms ldn har genom underrittelse daterad 2011-08-19
berett Osterékers kommun tillfille att mota ovan angivet 6verklagande med
redogdrelse samt svar pa foreliggande overklagandeskrifter.

Tidigare beredning
— Samhilisbyggnadsforvaltningen redogdr for drendet i tjéinsteutlatande daterat
2011-08-30.

— Lansstyrelsen i Stockholms l4n, Underréttelse. Angdende detaljplan for
Margretelund (Rodbosundsvigen — Trdlhavsvigen), etapp 3

Arbetsutskottets forslag

Kommunstyrelsen beslutar

Kommunstyrelsen antar samhéllsbyggnadsforvaltningens yttrande, 2011-08-30
som sitt eget och dversénder detta till Lansstyrelsen.

Justerandes sign /?{ _— Utdragsbestyrkande
lIIHd.---
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Samhillsbyggnadsforvaltningen 2011-08-30 Dnr SBN 2011/96-214
Daniel Nygards €S acn/ % -\ (L)

Till kommunstyrelsen

Angaende detaljplan for Margretelund
(Rédbosundsvigen — Trilhavsvdgen), etapp 3

Lansstyrelsen har berett Osterakers kommun tillfille att svara pa overklagande-
skrift.

Beslutsforslag

Kommunstyrelsens beslut
1. Kommunstyrelsen antar samhillsbyggnadsforvaltningens yttrande som sitt
eget och 6versinder detta till Lansstyrelsen.

Bakgrund

Kommunfullmaktige antog 2011-01-31 detaljplan for Margretelund
(Rodbosundsviigen - Trélhavsvigen), etapp 3. Beslutet har 6verklagats av
Margretelunds Villasigare forening UPA samt Margretelunds Véagforening.
Foreningarna yrkar i sitt §verklagande pé att kommunens antagandebeslut
upphives i sin helhet eller i den del det avser Tralhavsbadet.

Av planen framgér att Trilhavsbadet avsitts som allmén plats, NATUR,
preciserat for friluftsbad dér omklédnads- och bastubyggnad fér anlédggas.
Avsikten ir att nuvarande anvindning ska f3 ett forstirkt skydd samt ge
fastighetsiigaren mojlighet att anligga ovan ndmnda byggnader. Kommunen
planlégger i regel badplatser som allmén plats.

Kristina Gewers Daniel Nygérds
Samhillsbyggnadschef Planingenj6r
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Till Lansstyrelsen i Stockholms lén,
Enheten fr verklaganden 1

Angaende detaljplan for Margretelund (Rédbosundsvéagen —
Trilhavsvagen), etapp 3

Arendet
Lénsstyrelsen har berett Osterékers kommun tillfille att svara pé 6verklagande-

skrift och sirskilt redogora for vilka konsekvenser for genomforandet av
planen det blir om Villadgare foreningen och Vigforeningen inte &r beredda att
ta p4 sig ansvaret for Trélhavsbadet under den forutsittningen att dess mark
avsitts som allmén plats.

Bakgrund

Kommunfullmiktige antog 2011-01-31 detaljplan for Margretelund
(Rédbosundsviigen - Trilhavsvéigen), etapp 3. Beslutet har tverklagats av
Margretelunds Villafgare forening UPA sami Margretelunds Vigforening.
Féreningarna yrkar i sitt dverklagande pd att kommunens antagandebeslut
upphéives i sin helhet eller i den del det avser Triilhavsbadet.

Foérvaltningens slutsatser

Kommunens standpunkt grundar sig bl.a. pd att badplatsen &r befintlig och
omfattas av allemansritten. Att badet kommer att ingd i detaljplanen som
allmén plats, forindrar i princip ingenting annat &n att byggritt regleras.

Vad vidare avser genomforandet av planen kan ségas att, kommunen inte avser
att aktivt ta del i genomforandet av planen i denna del. I hindelse av att
freningen avser agera i ndgon del av denna fréga, och vill ha en dialog med
kommunen i de delar som avser det ekonomiska i genomfrandet, sé stéller sig

kommunen vilvillig till en sidan dialog.

Fsr kommunen r det viktigt att dess medborgare och bestkare garanteras
tilltrade till alla de allemansréttsligt tillgéingliga badplatser som finns i
kommunen. En tinkbar konsekvens i det fall att de aktuella freningarna ej atar
sig ndgot ansvar for badet, i det fall detta utgtr allmén plats, skulle kunna vara
att platsen kom att Svergd till att fi karaktiren av en plats dér badmdéjlighet
finns i form av strand och klippor istllet for som idag en ordnad badplats.

Kommunen vidhaller foljaktligen sin uppfattning om limpligheten av att det
aktuella markomradet avsitts som allmén plats, NATUR, i detaljplanen.
Kommunen &r dirmed ocksa av uppfattningen att dverklagandet i sin helhet

bor avslés.
Kristina Gewers Daniel Nygards
Samhallsbyggnadschef Planingen;jor

Bankgiro: 238-2349
Acterdkere knmmun Vaxel: 08 540 810 00 Postgiro: 1 00 99-0
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Angaende detaljplan for Margretelund (Rédbosundsvéigen

— Trilhavsvégen), etapp 3

Kommunfullméktige i Osterakers kommun har i beslut den 31 januari 2011, § 6,
antagit en detaljplan for Margretelund (Rodbosundsvigen — Trélhavsviigen),

etapp 3.

Margretelunds Villatgareforening UPA och Margretelunds Vgfbrening har
sverklagat antagandebeslutet, se bifogad skrivelse.

Av planen framgér att Tréilhavsbadet avsitts som allmén plats, NATUR, preciserat
for frilufisbad. Samtidigt framgar av planen att kommunen inte ska vara

huvudman for allmén plats.

Enligt 6 kap. 26 § plan- och bygglagen (1987:10) ska kommunen vara huvudman
for allménna platser, om det inte finns sirskilda skl till annat.

Av 6verklagandet framgér att Margretelunds Villazgareforening UPA och
Margretelunds Végforening inte &r beredda att ta ansva for Tralhavsbadet under
den forutséttningen att Trilhavsbadets omrade avsétts som allmén plats.

Lénsstyrelsen bereder hirmed Osterakers kommun tillflle att svara pa
sverklagandeskrifter och strskilt redogdra for vilka konsekvenser for
genomforandet av planen det blir om Villasigareforeningen och Végfbreningen

inte #ir beredda att ta

pé sig ansvaret for Trilhavsbadet under den forutsétiningen
att dess mark avsitts som allmén plats.

' Lansstyrelsen har tidigare den 19 maj 201 1 skickat denna underréttelse till
kommunen, men felaktigt adresserat till Samhilisbyggnadsforvaltningen.

Svar Onskas senast den 30-septenther 2011.
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Postadress

Christine Vallhagen Jrcohidy
o
SRR O i
R -:;fl'ﬁ‘i‘f:“:‘.:\.'.l.l’l..u.'-'.
Besbksadress Telefon E-post/webbplats
| angatvrelsan i Stockholms lan Hantverkargatan 29 08-785 40 00 stockholm@lansstyrelsen.se
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Overkiagande av Osterakers kommunfullméktiges beslut om detaljplan
Margretelund - Trélhavsvéigen etapp 3. 2011-01-31§6.
Osterakers kommun Stockholms lén

Margretelund_s Villasigare Férening UPA - MVF och Margretslunds Végforening — MV
gverklagar hdrmed kommunfullméktiges beslut 2011-01-31 §6.

MVF erhéll beslutet 2011-02-10.

Yrkande:

Margretelunds Villa#igare Férening UPA och Margretelunds Végférening yrkar pa att
kommunens antagandebeslut upphéves | sin helhet eller | den del det avser Trélhavsbadet.

Skal:

Margretelunds villa&garforening dger Trélhavsbadet (fastigheten Margretelund 16:01) sedan
1028 déa omradet avstyckades fran Margretelunds slotts &gor. Syftet var att omradet skulle
vara en plats for rekreation och samverkan for fastighetsagama | foreningen. Omradet ingar i
gemensamhetsanléggningen Margretelund ga:3 vilken forvallas av Margretelunds
vigforening. Andelségare | Margretelunds végftirening &r fastighetsagama | omradet dvs. |
villadgarforeningen. Genom servitutsavtal fran 1966-11-01 tilforsdkras dgamna till davarande
fastigheter ensamritt till bat och badplatser pa MVF fastigheter. Kopia pa servitutet bifogas.

s Tralhavsbadet som alimén platsmark, Natur, med
specifikationen bad. Som skal anges att badet har ett allmént intresse, dvs. inte enbart ett

intresse for mediemmar i villadigarféreningen. Dock anges alt kommunen inte ska vara
huvudman f8r den allménna platsen. Villasgarfreningen ska alitsa dven fortséttningsvis vara

huvudman.

| den antagna planen ange

Foreningarna anser att detta dr oskaligt och inte férenligt med plan- och bygglagens syfte

och bestimmelser om huvudmannaskap. Som huvudregel galler ait kommunen ér
huvudman for aliménna platser om det inte finns sérskilda skal till annat (PBL 5 kap. 26 §).

Kommunen har i planen inte redovisat nagra sadana sérskilda skal. Om ett omrade &r av sa
stort allmént intresse — ett intresse uttver det for de boende inom GA 3 - kan inte enskilt
huvudmannaskap gélla for det. Det 4r inte skéligt att begransat antal fastighetsdgare ska bli
skyldiga att anlégga, forvalta och bekosta ett friluftsbad for alla kommuninvanare och fér

allméinheten i stort.

Planens genomfdrandebeskrivning anger inte konsekvenserna for féreningarna och deras
medlemmar av att badet blir allmén plats. Den anger endast att planens genomfbrande inte
medfor nagra kostnader for kommunen. Syftet med en planbeskrivning &r inte att beskriva
konsekvenserna fér kommunen utan for de som berbrs av planatgérderna. Foreningarna har
inte 8nskat denna planatgard och har ingen nytta av den, endast stora nackdelar. Pianen
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medfbr en stor osékerhet for foreningarna vad géiler férvaltningen av omrédet och sﬁ_rskilt de
ekonomiska konsekvensema. Féreningarna kan stéllas infor krav p4 och kostnader for
renhallning, vakthalining, upprustning, parkeringsytor, sékerhetsatgérder, skadestand vid

olyckor etc. :

Kommunen anger att planen sdkerstaller tillgéngligheten avdetta gronomrade for
allménheten, men man gor det pa oskalig bekostnad av féreningarnas medlemmars
réttigheter, Till det kan ségas att foreningarna redan tilifsrsékrat kommunens invénare
tiligang till ett annat ~ och till centralorten mer nérbelaget - av fbreningarnas bad,
Spjutvigsbadet, genom ett informelit avtal med kommunen.

Detaljplanens syfte #r att fastldgga tomt- och byggrétter fér villabebyggelsen nérmast
Margretelunds reningsverk. Att aldgga Margretelund villaggarforening och végfbreningen att
sta for allmént bad ingdr inte i detta syfte. Konsekvenserna for féreningarna &r ohéllbara och

oskéliga. Tralhavsbadet ska dérfor inte inga i planen.

Margretelund den 2 mars 2011

Margretelunds Villaégare Margretelunds Vigforening

rening-UPA - MVF
“ iy
Jfﬂ,‘ﬁm&gg JMM / i, Mﬂ

(Gdran Holmberg) /

Ordfrande Ordfsrands






